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IZJAVA ZAKLADNISKEGA TAJNIKA McADOO
GLEDE NOVE IZDAJE POSOJILA ZA SVOBODO. —

REKEL JE, DA SPEEULACIJE SKODLJO V VELIKI

~ Avstrijsko Zio€instvo,

Avst-ijski poslanec protestira pro-

ti muéenju Srbov. — Dr, Pavicic

porcéa v zbormici grozovitosti av-
strijskih armad.

MERI AMERISKI STVARI. — SENAT BO PREIS-
KAL POSLE ADMINISTRATORJA ZA ZIVILA. —

PERSHINGU. I
000
Froe translation filed with the post master at New York, N. Y. on Dec. 22,
17, as required by the Aet of October 6 1017,

Washington, D). ', 21, decembra. — S tem, da je o-
znacil porodila glede bodofega posojila za svobodo, ki se
bo razpisalo 15. marea in bo znafalo osem tiso¢ miljonov
dolarjev po 4 in pol odstotkov obresti, kot neosnovana, je
rekel danes zakladniski tajnik MeAdoo, da so vsa toza-
levna poroéila napaéna in fkodljiva.

Poro@ilo, da bo prihodnja izdaja Liberty posojil
obsegala osem tisoé miljonov dolarjev po 4 in pol odstot-
ka obresti in da bo izdana na dan 15. marea 1918, je popol-
LOMA NEOSNOVANO,

- Zelel bi, — je rekel zakladnigki tajnik, — da bi po-
Jasnil vsem éasnikarjem Amerike, kako neprimerno in
<kodljive je interesom deZele, & spravljajo na dan taka
vorocila. Kakorhitro bomo prifli do kake odloditve glede
hododega posojila svobode, bo to oficielno objavljeno.

Med tem éasom pa se lahko mirno omahvazuje vsa ta-
ka porocila in vse tozadevne pripovedi.

Washington, D). C.. 21. decembra. — Senatni odbor
za preiskovanje polozaja glede sladkorja bo slisal danes
pricevanje Herberta . Hooverja, Zivilskega administra-
torja. Slednji bo pojasnil svoje metode glede dobave
\|.'H”(U|'jﬂ.

Senator Reed, ki se je boril proti zivilski predlogi, ho-
“e odloéno zahtevati od zivilskega administratorja vsa po-
Jasnila glede njegovega postopanja.

Donmeva se, da bo udarec med obema precej oster.

Sodnik Curtis H. Lindly, svetovalee Mr. Hooverja, iz-
Javlja, da mora dobiti Mr, Hoover priliko za zanikanje
vseh obdolzh, katere je naperil profi njémn Spreckels, da
Je namreé Zivilska administracija odgovorna za pomanj-
kanje sladkorja.

Senator Reed pa je na drugi strani vzel za svoj eilj,
da hoée Mr, Hooverja prepri¢ati o tem, da je sladkor dra-
z31 in redke)Si od onega éasa, odkar je zivilska administra-
cija vzela v svoje roke nadzorstve glede uvoza sladkor-
Ji ter skufala regulirati razdelitev,

Washington, D. C,, 21. decembra. — Danes so dospe-
ln semn poroéila, ki zagotavljajo popolne zaupanje angle-
~kih in francoskih poveljnikov glede zmoznosti generala
Pershinga ter obenem dajejo zagotovilo glede popolnosti
in obsirnosti priprav, ki jih je storila amerigka armada,
da napravi svojo akeijo na zapadni fronti uspesno.

Ta poroéila o dospela iz rok generala H. Scotta, prej-
“njega nacelnika ameriskega generalnega Staba, ki se je
posvetoval danes z vojnim tajnikom Bakerjem ter drugi-
mi uradniki vojnega departmenta.

Mozje, ki dejanski vidijo zavezniske armade, od naj-
visjega poveljnika in ¢lanov vojnih ministrstev pa doli do
najmanjfega ¢lana teh fet, so brez vsakega obotavljanja
Jdali izraza svojermim najvigjemu odobrenju uspesnosti a-
merifke ekspedicijske sile in metod, ki jih uporablja.

Gieneral Seott je obiskal vsak del vojne fronte ter se
vdelezil z veliko skrhnost jo vseh vezbanj tako na franco-
ki kot na‘angleski strani.

On_je prepri¢an, da je vstanovil general Pershing te-
melj za amerisko vezbalno armado na podlagi najbolj
izurjenih franeoskih in angleskih éet ter njih metod in iz-
kusenosti. i

P’o njegovem mmenju ne more biti nobenega dvoma,
da bodo amerigke ¢éete glede njih razpolozenja in poguma
enake katerimkoli fetam na fronti, kakorhitro bodo pri-
<le v neposredni stik z nem&ko armado.

Vse te fete se urijo na najbolj entuzijastiéni na&in.

Ni ophziti nikakega pesimizma glede izida vojne in si-
cer na bojni fronti. Zavezniske armade so mirne, hladne
in zaupne. Zaupanje glede zmage med bojujofimi se moz-
i Jje postalo veije, ¢imbolj e je general Secott priblize-
val fronti.

V' zakopih ni bilo nobenega dvoma in vsak pesimi-
zem, ki bi se lahko pojavil med anglefkimi ¢etami, bi naSel
izraza le med aeinformiranimi Ijudmi v Londonu.

Na fronti sami tega sploh ne vpostevajo. >

General Scott je osebno obiskal tri hojue fronte: ru-
sko, francosko in anglesko. Vse kaze, da bo v kratkem po-
veljeval diviziji ameriSke armade, dasiravno ni dosedaj
vojni tajuik Baker nifesar ohjavil glede njegovega toza-!
devnega imenovanja. ‘
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Pijads v armadi ekspedicijske armade; to je danes

True transiation filed with the post- |*dredil general Pershing v svojem
master 8t New York, N. Y. on Dee, 22, |dnevnem povelju. Vpeljale so se
1917, ns required by the Act of October | izvanradne odredbe, da se zagoto-
8, M7 vi shaga in velika standard-mo-

True translation fued with the post-

master at New York, N. Y. on Dee, 22,

[1917. squired by the Act of Octobe
ZAVEZNIKI ZAUPAJO V POLNI MERI GENERALU | 1 fuired b ihe Act of Octaber

. 6, 1M7.

London, Angliju. 21. decembra.
Pred kraikim je slovanski (hrva-
ki) ¢lan avstrijskega drzavnega
zbora dr. Tredié-Paviéic izjavil, da
s0 biii Srhi v Hercegovini, Bosni.
Istri in Dalmaciji Z1tve avstrijsko-
ogrskih grozovitosti, katerih si ni
mogode predstavijati. ker so bib
prisiljeni _kopati svoje lastne gro-
be. potem pa so jih potopili, zako-
pali 7ive, obesali, ali pa postrelja-
I s strojnimi  puskami, Hrvaski
poslanee je podrobno navedel v
avstrijski poslanski zborniei pri-
povedovanja Srbov, katere so vje-
1 Avstrijei in jih pozaprii po je-
éah in tednjavah.

Kakor pravi dr. Pavi@ic so se ti
zloé¢ini izvrevali nad eivilnim pre
hivalsivom, starcéki ter Zenami in
otroci, ko je izdal povelje general
Potiorek, kateresa opisujejo kot
avtokrata Bosne. da se naj odstra-
nijo vsi Srbi iz obmejnih okrajev.

Prebivalei vasi Visoko, stari in
mladi so bili vsi odpeljani in ko so
prisli na gore Rude. so bili prisi-
ljeni kopati svoje lastne grobove
ter so morali le¢i vsak v svojega.
Mnoge Zenske, je rekel poslanec
30 se viegle v svoje g-obove s svo-
Jimi otroci v naroéju in vojaki so
jih postireljali eno za drugo. Onmi,
ki so Se ostali pri Zivljenju, so vr-
gli na nje prst, dokler ni prisla tu-
di na nje vrsta.

Navadnj nac¢in za morjenje teb
civilnih oseb, ki bi morale biti-ine
ternirane, je bilo obesanje. Posla
nee je rekel, da je bilo v Zubacn
obesenih 52 oseb brez sodbe: v
Trebmjn 103, v Fo¢i 71 in v Tuzli
300. Navedel je imena teh Zrtev
ter datum in kraj, kjer se je izvr-
3il zloé€in.

Med temi, ki niso bili umorje-
ni, so zelo mladi, stari pa so po
mrli vsled pomanjkanja. Aretiral’
so vse moene, vplivne in hrabre
ter so jih krivo obdolzili. obsodil
mueili in umorili. Poslanee je bil
informiran, da je bilo v Dalmaeij
Istri in Kranjskem aretivanih 5. 1i
so¢ oseh,

Nad temi nesreénimi so jedarj
izvrsevali §e posebne kazni, kakor
so pripovedovala dr. Paviéiéu dva
ki sta ostala pri Zivljenju. Eden
teh jecéarjev v Mostaru je bil v
govoru oznacen kot ‘‘krvoloéna
zver' in je tepel ujetnike s palico
z zeleznim skavljem, katerega je
imenoval ‘‘prestolonaslednik™. —
Pozneje je v Aradu na Ogrskem
umrl duhovnik Tiehy vsled muce.
nja od strani jetnigkih paznikov.

Kolikor jih je od teh, ki so jib
zbrali v Mostaru ostalo pri Zivlje
nju, so jih pozneje prepeljali v A.
rad. kjer je, kakor je rekel posla-
nec, “‘zbranih na tisoée okostnja-
kov iz Bosne in Hercegovine.'’ Iz-
stradane, nage, na pol mrtve od
puskinih in bajonetnih udareev so
Jih viacili v jedo aradske trdnjave
V njenih podzemeljskih hodnikib
jih je v weliki mnozZini pomrlo zez
tifusom.

V Doboju so bile razmere Se
slabSe. 8 srbskimi in érnogorskimi
ujetniki so prisle cele trume eivil-
uih starih .moéz, Zemn in otrok, ka-
tere sp pogmnali z doma in so bili
prisiljeni voziti se v odprtih #-
vinskih vozovih. Izgledalo je, kot
bi lakota bila najpriprostejSe in
najeenejée sredstvo spraviti jih na
oni svet. Pogosto si je Zelela ma-
ti, da bi bila mrtva, ko jo potre-
slo dete in jo prosilo kruha, Rekel
je, da ima vrjetne dokaze, da je
nad 8000 nedolZznih Zrtev naslo
smrt v teh krajih.

V Peru je prepovedano isvaiati
¢ Thrano,
True trapsiation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec. 22,
1917, a= required by the Act of October

} : 6, 1017,
vuPem, 21. duaubu. —

Z ameriiko armado v Fra rala v armadi,
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Ty katera je bila

e Ty

¥
0 zrakoplovstvu,

True translation filed with the post-
master at New York, N. Y, on Dec. 22,
1917, s required by the Act of October

6, 1917
' albany, N. Y.. 21 decembru. —
.State Defense Conneil je prejel i
Washiugiona porodilo ameri-
skem ziakeplovstvu g, kakor Zeli
cgoverner Yhittnan, objavija sle-
'dc-v'-v":

Ameriski  ziakoplovni oddelki
so 1akoj Sli za fronto v Fraacijl.
Prednja straza nove zradéne arma-
de, za Ratero je Kongres pretekle
polcije dovelil 640 miljonov do-
larjev, se bo pridrzila na morju
i ua subem stlaon. ki <o v akeiji
proti Nemeen.

Mornariea se je, odkar s¢ je pri-
éela vojua, potrojila: armada pa
se je trinajetkrat povelala. To =o
rapiini napredki. Nadrt prvega
leta pa namerava poklicati v slu-
zho vee kot stokramni naraséa).
Preteklo pomlad je imel letaln:
zbor munj kot 200 aeroplanov
vsein vrst wporabe. Zdaj pa se
evadi brodovie 22600 letal. Ko se
je pricela vojua, je o 75 aviga.
tikov, Zdanj pa se vezba 10 tisos
avijatikov. Skupno osobje letai-
nega zbora, delaveev in letaleev
je hilo 2000, Sedanje letaluo o-
sobje pa steje 100 tisod,

Da se omisfijo novi aeroplani,
za to mora skrbeti zrakoplovni
odber, ki sestoji iz treli vist o7
armade, trel inormarice in treh iz
civilnega Zivijenja. Preduno pa je
bilo weeode dogotoviti  bojne
aeroplane, j= bilo treba vstvariti
nove amerisko industrijo. To jo
veliko podjetje. ki je bilo izgo-
tovljeno v zadnjih petih weseecih.
Ko je odbor za grajenje letal pri-
cel svoje delo, sta bili v Ameriki
WW'E‘WOMCJ
aeroplanov. Stroji, katere sta iz-
delovali za zaveznike, so bili spo-
sobni samo za poskusne polete.

Prvi korak tega odbora je bil.
da je koncal pogajanja za upo-
rabo obstojerih patentov. Name-
stiti je bilo treba delavee, ki so
.meli sestaviti letalni stroj, ki bi
vseboval dobre strant razlitnih
patentov. Tekom enega tedna je
lelalo skupaj 20 izvedeneev in so
sestavili Liberty Motor, kateregs
je vojui tajnik Baker imenoval
1jvecjo dosedanjo vojno prido-
Jitev,

Najvecje aviomobilne tovarne
;0 apremili s potrebnimi stroji za
zdelovanje teh motorjev. To so
tovarne, ki so zalagale Zdruzene
IrZzave s 4 miljoni avtomobilov,
medtem ko jih ves ostali svet iz-

lela samo okoli 700 tisoc.

To je bilo vse storjeno, ne da b:
ola  prizadeta zaloga sirovega
matemjala in nekaterih izdelanih
delov letal za letalne armade za-
veznikov. Amerika je upanje za-
veznikov ne samo v sirovem ma-
terijalu, temveé tudi za zrako-
plovstvo. V povradilo za ta mate-
rijal nam dajejo zavezniki bogato
dobreto njihove skusnje. Ve: me-
secev so ze mladi Amerikanei na
angleskih in francoskih
3¢ih. Na ve: ameriskih letaliscih
pa vezbajo izkuseni letalei z za-
padne fronte nase letalce. Traja
sest meseeev. da se izveZba en le-
talec in velja, kakor pravi Fran-
cija, za vsakega 25 tiso¢ dolarjev.

Anglija je Sla v vojno s 100 de-
loma sposchnimi aeroplani. Neka

o

tlovanje vecjega stevila nemsikih

letali-!

Konec mirovnih pogajanj.
Nemski cesar je zavrnil ruske po-

goje. — Nasprotujoda si porogila,
Euehlmann na potu k pogajanjim.

True transiation filed with the post-

master at New York, N. Y. on Dec. 22,
1917, as required by the Act of October
G, 1917,

Londoin, Anglija, 21. deecembra.
Neoficjelno se poroda, da so Nem-
ei zavrenili ruske mirovne pogoje.
kakor poroéa peirograjski poroce-
valee Exchange Telegraph Co. pod
cetrtkovim datumomn.

IP’o porocilih iz Berlina pa se to
ni zgodilo, kajti tn se glasi, da je
nemsSki zunanji minister dr. Ri-
chard pl. Kuehbuann véeraj od-
potoval iz mesta v Brest-Litovsk s
pooblastiiom, da vodi mirovna po-
zajanja z Rusi.

Kuehlmanna je spremljal vazen
uradniski  stab in pri njegovem
odhodn so bili prizori velikega na-
vdusenja, ko je ljustvo pelo narod-
no himno ter je kliealo: **Prinesi
nam trajen mir.” |

Govori =e, da se bodo mirovna
pogajanja vrsila pod predsedni-
Stvom turskega poslanika v Bet
linu Ibrahim Hakki pase, ki je na-
celnik berlinskega diplomatiénega
zbora. Med bolgarskimi delegati se
nahaja justicni minister Popov in
navelnik zananjega urada Kosev.

Neko amsterdamsko  poroéilo
pravi, da je nemski drzavni kan-
cler grof Hertling véeraj sprejel
zastopnike vseh strank drzavnegz
zbora, s katerimi je imel zaupanja
posvetovanja zaradi polozaja, ka-
terega so vstvarila mirovna poga-
janja z Rusijo. Kakor pravi ber-
linsko oficjelno porocilo, je kan-
cler sporoéil, da ga je cesar poobla-

stil, da sklene mir, on pa je po-
foblastil  zunanjega ninistee dr.

Kancler je razkril vladne macrte
za bodoéa pogajanja in vsi poslan-
¢t so odobrili vodilne misli, katere
Je predlozil,

Kakor porocajo listi, so bili na
seji neodvisni socjalisti zastopani
po poslaneu Haaseju. To je prvi-
krat od ¢asta vstanovitve te stran-
ke, da je stopila v direktni dogo-
vor z viado.

Med tem ko se mirovni delegati
zbirajo v Brest-Litovsku, kaze de-

castnikov v Petrogradu ns agita-
cijo. RazSirjali so okroznice, ki so
irazglasale, da se delavski in voja-
ski delegati pogajajo s ¢astniki.;
i Boljseviski list *‘Pravda’’ pg trdii
jnasprotno, ¢es, da ustavni demo
tkrati pouskusajo izpodkopati Troe-
kijev in Leninov vpliv, ‘

“*Pravda’ dalje pozivlja delav-
ce, da naj prepreéijo poskus u-
stavnih demokratov, da bi postavi-
li Rusijo pod kontrolo nemikega
imeperjalizma. Boljieviki tudi dol-
(Zijo ustavne demokrate, da so od-
zovormi za oplembo vinskih trgo-
vin, kar je povzroéilo v Petrogra-
ydu velike nemire ter trdijo, da
,majo v svoji posesti dokazilne li-
_stine, katere bodo pozneje obja-
vili.

‘Cehi zahtevajo razdelitev zemlje.

True translation filed with the post-
master at New York, N, Y, on Dee, 22,

11017, as required by the Act of October |

| 6. 1917,
| Washington, D. C., 22,

Kuehlmanna, da vodi pogajanja.

VOLUME XXV. — LETNIK XXV.
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Zavezniki so edini.
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ZAVEZNIKI SO SE ZDAJ ZEDINILI NA ZAPADNI
FRONTI. — SVOJE SILE MOREJO VRECI NA VSA-
KO MESTO, DA SE POSTAVIJO V BRAN TEVTON-
SEKEEMU VDARCU. — MOGOCE SE BODO PRICELI
ZOPET BOJI ZA VERDUN. — V PARIZU PRICAKU-

JEJO, DA BODO NEMCI OBENEM Z MIROVNO PO-

NUDEBO ZAGROZILI S KOLOSALNO OFENZIVO.
Q00

True transiation filed with the post master at New York, N. ¥ on e
1917, as required by the Act of October 6, 1017,

Pariz, 21. decembra. — Tukaj =e splosno
skupna avstrijsko-nemska ofenziva
ski fronti. .

V zadnjih dnevih so bila v 1ej zadevi objavljena sva
rila. Premjer Clemenecean je sprejel pametno politiko, da
apozori narod na prihodnje nevarnosti, ter smatra za bo-
ije.da zrejo v bodoénost s svojimi oémi, kakor pa da hi
nenadoma prisla nad nje velika ofenziva.

Iz vojaskega staliséa znamenja ne kazejo, da se Nem-
¢l pripravljajo na vdaree, o katerem upajo, da ho — odlo-
“ilen.

Ob eceli anglegki fronti, v Champagne in posebno oko-
i Verduna in bolj proti vzhodu glasno grmijo nemski to-
povi in nemski napadi se dogajajo skoro vsako nod.

Vprasanje, katero vsakdo stavi, je:

— Kateri del fronte bo zadel vdaree?

Da bo ta vdaree prigel. nikdo ne dvomi, toda kje in
izdaj, ostane vprasanje. ,

Kadar bo v severni Italiji zapadel globok sneg, je av-
strijsko-nemska akeija na francoski fronti prejasno na-
povedana, kot direkina posledica mogoéih operacij
<kih gorah.

Anglezi so mocnejsi kot kdaj poprej in dasi vse ka-
Ze, da se bodo vprizorile demonstraeije proti tej ¢érti na
krajih kn!cm' je Passchendale ali Bullecourt. bo Nemdéi-

pricakuje
na anglesko-franco-

v la-

ia raje poskusila prodiranje proti Francozom, ki so nosi-

it veéji del bremena skozi tri in pol leta in katerih sila je
morebiti oslabljena, Ker so bile njihove #ete poslane v Tta-
lijo.

To je jasna obnovitev verdunske kampanje. Takrat so
Nemei poskusali pobiti Francoze, predno je bila Anglija
pripravljena; zdaj pa poskusajo dobiti zmago,
more biti postavljena v érto ameriska armada.

Jasno je, da imajo Nemei prednost v tem, ker dobi-
vajo ¢ete z ruske fronte; proti temu pa ima Franeija mod-
ngea in neomahljivega poveljnika, katerega podpira —
noéna in neomahljiva vlada; to je kombinacija sil, ki jih
nito imeli na razpolago Se nikdar.

Ne da bi se spustili v podrobnosti, se lahko rece, da se
morajo rabiti vse zavezniSke éete na francoski fronti brez
vsakega prikrajsanja na ogrozenem mestu. Francoska pa
bo lahko, kakor pri Verdunu, kjer je zdrzala udareec sa-
ma, ako bo potrebno, pritegnila izvezbane angleike re-
Zerve.

V zvezi s tem pa se ze dalje casa vzdrzujejo vesti iz
Svice, da bo Neméija, ali pa mogoée cesar sam podal za
B0Zi¢ novo mirovno ponudbo.

Taka politika bi bila v soglasju z obicajem nemske
diplomacije, ko bi v e¢ni roki ponujala oljkino vejico, z
drugo pa bi vihtela meé ter grozila s kolosalna ofenzivo.
ako bi bila mirovna ponudba zavrnjena.

Zaradi krajevnega prostora, kjer bi se lahko pricako-
valo nemsko prodiranje, geografiéne in pred vseimn zelezn:
ske razmere zahtevajo kje na vzhodu Argonov, kamor mo
rejo Nemei zelo lahko prepeljati vojaStvo in municijo iz
Metza in Strassburga.

Morebiti bo Verdun sam e enkrat

predno

pﬂZOl'i S¢e vell

' kanskih bojev.

Nemske zeleznice niso nikjer boljge kot v tem okra
iu in moralni efekt na tem kraju, dasiravno omejen, 1n
bil vecji kot kje drugje.
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strel junja vzhodno od Ypres ni n
kakih vaznih porocil.

Vojna porocila. -

zelo verodostojna angleska oseba DrezZiéno porodile iz Lyona na

Jje rekla nekega due, da Jje kra- Francoskem mil sl :

Ljevi letaini zbor dames 70 do 100.! ‘'Centralne drzave p o o-
krat mofnejsi kot je bil 1. 1914, kusati Ze dobrini del za za-
Vojua tgodovina lista *London ©@di svojega pogajanja g maksi-
Times™ se zadovoljuje s tem, da Malisti. V proratunskeg odgeku
je leta 1917 Angleska zgradila 3VStrijske poslanske z ge-
najmanj eno detalo za eno nemsko ki _agrarski poslanec Urgal pred-

lozil resolucijo, ki zahteva razde-
1918 preiosila Neméijo z dvema litev posestvene wn“'“ R
proti l:n-:mu ueropm. te. Da podpre svojo zahtevo, je re-
Ko se je vojna pofela, je imela X€! Urzal: % -
Franeiga okoli 600 aeroplanov;' - Qllhn' sta A st 4
skoro isto Stevilo, katero so imeli Nen_n-ut p.nm.l'. - ,
Nemei. Prve dve leti vojne je 7° # Ramnl bra?zt&,. .
Francija gradila letalno opreme M¢ 42 bi priznali principe ke
za Rusijo, Rumunsko, Italijo in 2™ ki tvori podlago reforme
sama zase. Francoski letalci so Aksimalistov. - :
izstrelili 751 sovraZnih letal preti joéih se driavah je bilo zgrejenih

ter upa, da bo samo Anglija leta

True transiation flled with the post
master at New York, N. Y. on Dec. 22,
1917, as required by the Acr of October

G, 17T,

London, Anglija, 20. decembra.
Napad, katerega je sovraznik vpri-
zoril sinoéi jugovzhedno od Laven-
tie, so odbile portugalske cete. Ra-
zun delovanja sovrazne artilerije
v blizini Paeshendaele ni ni¢esar
vaznega, da bi se porocalo.

Francija, 20. decembra.
Sino¢i je bilo ob celi fronti zmer-

rijskih bojev ni bile.

London, Anglija, 21. decembra.
Danes zjutraj je sovraznik posku-
sil mapad severovzhodno od Messi-

1325, katere navajujo Anglezi. ,v avtomobilnih tovarnah. w21y
Na drugi strani Italija, ki je O tem, ali se bo vojna odlgéila
bila prej odvisna od Francije, v zraku, je dvoje nagiranj. V

t

£

nes. Odbili smo ga s strojunimi pu-
.Skami in navadnimi puskami. Te-
‘k_o--dneu smo zajeli nekaj ujet-
nikov v spopadih na raz-

ool o PO

N

i lert iak: >

no artilerijsko. streljanje. Infante.!

V zraénih bojih v sredo je bilo
izstrel jenih troje sovraznih letai
dve pa sta bili postavijeni izven
kontrole, Pogrefamo eno nase le.
talo.

Pariz, Franecija, 21. decembra.
Vazen napad, katerega je sovraz-
nik vprizoril vzhodno od Fayet v
okoliei St. Quentina. je bil popol-
noma odbit.

Artilerija je bila delavna na de-
snem bregu Mozele v okraju
vzhodno od Fleury, pri Hartmanns
weilerkopfu in v sektorju vzhodno
ol Thanu, Na ostali fronti je noé
mirno potekla,

|

Samomor iz strahu pred izgubo
vida.

Mornariiki zdravnik Richard B.
Williams v Norfolk, Va., je izvr-

[ emomor, ke s e i 2 -
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Polozaj v Avstriji in
Slovenci.

Froe transiation Ciled with the post master at New York, N. Y. on Dee. 22,
T, as required by the Act of October 6, 1917,

\'sa vojua izmuéenost avstroogrske monarhije kot
ob=taja sedaj, je razvidna iz najnovejsih poroéil, ki so pri
~ln z Dunaja.

V' teh porocilih se glasi, da so vlezili  ¢eski poslanei
\L.H]HH- 7 jll',umlno\‘;nl.\kilni, o jv slovenskimi in hrvaski-
it poslanet v avstrijskem drzavnem zborn na Dunaju reso
lneijo, v kateri zahtevajo, naj avstroogrska vlada sklene

zavezniki, a predvsem z Rusijo mir na programu vlada-
joce stranke, namred boljSevikov, ki so se dejansko pola-
«tili kontrole Rusije, v kateri viadajo sedaj.

Nemska viada je povsem smotreno in uvaZevajoc de-

skl poloza), stopila v pogajanja s sedanjimi mogotei

Husiji, to je z Leninom, Trockijem in eelo tropo eks-
tremnih elementov, ki so znali v svojo lastno korist izra-
it v polul meri veliko hrepenenje ruskega naroda po —
ari

V' pravem maecchiavelisticnem dubu  se je okristila
wimska viada z dejanskim polozajem v Rusiji ter s tem
poverocila pri zaveznikih veéjo zadrego in veéje razoéa-
rarje kot bi ga mogla povzroditi Se tako slavna in odloéil-
na zmaga na bojuibh poljih Franeije in Ttalije.

Premirje med Neméijo in Rusijo je danes dejstvo.

[1 kaj vse se bo rodilo iz tega zacasnega premirja, je
tvar, o kateri je sedaj nemogoée razpravljati.

Nekak odmev razpolozenja v Rusiji je bilo videti —
Lot Ze omenjeno v avstrijskem drzavonem zboru, kjer

y poslanet pred par dnevi viezili resolueijo. v kateri zah-
tevajo sklenitev miru na podlagi programa boljfevikov
hrez ancksi) in brez vojnih odskodnin.

Resolueijo so stavili éedki in jugoslovanski  poslanei
Ler Je pravo znamenje ¢asa.

Vsa vojna izmuéenost, vse hrepenenje avstrijskib
nenemskih narodov po mirn odseva iz te resolueije ter naj
de v ngi svojega najbolj istinitega izraza.

Ko je izbruhuila vojna, so upali avstrijski in ogrski
nenemski narodi na nekak ]»l‘c-]ml‘ml N‘l('g.‘l driavnega u-
stroja ter pricakovali novega zZivljenja na podlagi abso-
Intnih narodnih avtonomij in le oddaljenega stika s eelo-
Lupnim drzavnim organizmon.

Cakali so tri dolga bojna leta, a ¢akali so zaman.

Giovor novega avstrijskega cesarja pred odposlanei
nemskib strank v Awstriji ter uvedenje nemskega drzav-
nega jezika po eeli avstrijski drzavni peloviei, je izbistri-
lo polozaj in privedlo tudi najbolj zakrknjenega in ozko-
vidnega Slovana v Avstriji do prepricanja, da nima od
sedanje viade pricakovati niti najmanjSe ugodnosti in —
it najmanjse praviee,

Vse to je postalo jasno sele v zadnjem éasu, in seda-
uji nastop éefkih in jugoslovanskih poslancev v avstrij-
skem drzavnem zboru je le migljaj, le nekako namigava-
e od daleé, kaksno je dejansko razpoloZenje med slo-
vanskimi narodi avstrijske in ogrske drZave,

Jasno je, da ti poslanci ne morejo dati izraza svojim
resnicnim prepricanjem in svojim istinitim Zeljam.

Iz tega pa tudi izprevidimo na prvi pogled, da vre med
narodi slovanskega rodu v Avstriji in da so se priceli za-
vedati svojih pravie in to Scle pod pritigkem vojnih gro-
o1 ter velikanskih Zrtev, ki so jih doprinesli.

Zdruzene drzave Severne Amerike so si stavile svoj|:

vojui eilj same zase in tega vojnega cilja dosedaj Se niso
odobrili zavezniki naSe dezele.

Predsednik Wilson je v svoji znameniti poslaniei ob
priliki vojne napovedi Avstriji izjavil, da ZdruZzene drza-
ve ne zele uniéenja Nemeev, da ne Zele razkosanja Av-
strije kot take, temved da odloéno in na emfati®en naéin
zahtevajo popolno osvobojenje vseh slovanskih rodov, ki
7ive sedaj v avstroogrski monarhiji.

Od narodne absolutne monarhije pa do pepolne svo-
hode v vsakem oziru je le en korak in v tem je treba bolj
in bolj kot vse drugo hvaliti in odobravati postopanje

predsednika Wilsona. i,
Fmernosti in
lekovidnosti glede izida sedanje vojne. "

"

Pitisbargh, Pa.

V ““Glasu Naroda™ sem éital
¢lanek pod naslovom: “*Onim, ki
se jih tice.”” Clanek je mene zelo
razveselil in prav iz srea Cestitam
tistemu. ki ga je mapisal, ker sem|
tudi jaz takih misli. Prav je. da
se tudi med mami Slovenei dobi
&lovek, da pove kaksno poSteno
besedo onim ma$im vojakom. ki so
fe tako nesreéni, da jih e zdaj ni
pamet srocala.

Nekaj nasih Slovencev je, da
jue ni ni¢ drugega na jeziku ka-
kor Avstrija in Avstrija. Ali sami
pravzaprav ne vedo, kaj pomeni
béseda Avsirija. Povem vam, da
mi @ismo Avstrijei, ampak smo
pravi Sluvenci. Beseda Avstrija
pomem toliko, kakor melanieca. ki
je iz ve¢ razliénih delov skupaj
sestavljena. Prava Avsirija se
razdeli v dva dela, v Gornjo in
Nizjo Avstrijo. Ako bi kateri Slo-
venece hotel biti pravi Avstrijee,
bi moral bitni rojen na Gorenjem
ali Nizjem Avstrijskem, potem
bi imel pravico rec¢i, da je Av-
strijec, tako pa ne. Ako si bil ro-
Jen na  Kranjskem, potemn si
kranjski Slovenee, ako na Stajer-
skem, pa Stajerski Slovenee itd.

Avstrijska vlada je nemska in
Je nmam Slovencem ze veliko kri-
vie naredila. Zaveden Slovenec
ne bo nikdar ljubil awvstrijsko-
nemske viade. Le malo premislite,
kuako je Avstrija ma nemsko po-
velje napadla Srbijo, in to iz sa-
mega sovrastva do Slovanov. Vse
bi se lahko mirnim potom porav-
nalo, @li Nemee je bil Zejen slo-
vauske krvi, zato je zalel z vojno.
Rojaki, le premislite malo, kako
je Nemec gonil v boj Slovane
proti Slovanom. Nase Slovence jc
postavil v prve vrste, zadaj pa
Neaice in Madzare, da so streljali
nase ljudi z namenom, da bi jib
“nu ves pobili.

In na tisofe drugih krivie je
nam  naredila avstrijsko-nemska
viada. O vsem tem ste lahko éi-
tali po slovenskih listih, ako ste
hoteli. Ali vasa pamet, vasa misel
je preved zasuinjena, da bi za-
mogli premisliti, kaj je prav, ali
kaj ni prav. Dobijo se Se nasi ro-
jaki, ki dajo Nemeu prav, onemu
Nemeu, ki je ze tohko gorja na-
pravil celemn svetu. Spomladi te-
ga leta, ko se je Nemee mmikal na
Francoskem, <itali smo po éasopi-
sih, kako Nemee pustosi za sehoj,
tako da se je vsak posten &lovek
zgrazal nad takim postopanjem.

Poznam pa Slevenea, ki je re-
kel, da ima Nemee prav, da tako
deka. Vprasam wvas, rojaki, ali mo-
re tak clovek misliti, kaj je prav,
ali kaj ni prav? Jaz mislim, da ne.
l'ak ¢lovek nima pravega razuma.
Tak #ovek ima razum kakor la-
ten volk, ki vidi mlado Jagnje
pred seboj. Slisal sem Siovenea,
ki je rekel, da bi dal Cehe pre-
tepsti, ker ne dr#ijo s svojo dria-
ve. Jaz reéem, da Cehi nimajo
svoje drzave; sploh pa so Cehi
najbolj spoftovanja vreden slo-
vanski narod.

Nekateri Sloveneci so tako mo-
dri, da pravijo, kdaj bi ze Avstri-
ja razpadla, ako ne bi narodi ta-
rodi tako drzali skupaj. Jaz mi-
sini, da avstrijskih narcdov no
Irzi skupaj ljubezen do Avstrije
ali surova nemska pest. Kdaj bi
we ze slovanski narodi odtrgali od
Avstrije, ako bi to bilo mogode.
Pod wemsko komando je wvsaka
revolueija  nemogoéa. Vojake
majo pod komando memiki gene-
rali: med slovanskimi vojaki so
ramesan nemdki vojaki, tako da
je vsak upor gotova smrt. Ali naj
% vzdigne eivilno Iljudstvo brez
orezja in maj gre v gotovo smrt?
Kaj je Nemeu za to, ée pobije par
stotiso¢ civilnih ljudi! Nemeu ni
z zivijenje ljudstva, Nemeu je

le za njegove komando Gez vse.
Poznam starega  slovenskega

modrijana, ki je v svoji modresti

Nismo pa
narod ; so Se drugi mali naredi, ki
tudi morajo Ziveti kakor mi. Akql
mi Slovenei premislimo, da
spadamq med druge slovanske
narode, potem pa popolnoma od-
pade vprafenje, kako dales se
pride & slovenskim jezikom. __

Slovensi, poglejmo malo v na-
ravo. Videli bodete vsake vrste
stvari: ene so velike, ene male:
enth je veliko, drugih je malo.
Ravno take je pri ijudeh: eni so
veliki, drogi so mali. Ravae tako
si je mati narava zbovala ljudi, da
fovorijo razlicne jemike. Mislite
si na velik orkester, kjer =0 zbra-
ni vsake vrste glasevi. Eni so ve
liki in moéni, drugi so mali. Al
ne prihaja iz teh malih glasov
nekaj krasnega in milega? Mi-
slimo si orkester, kjer bi bili vsi
ghasovi enaki; ali ne bi bila to 7a-
lostna godba? Ali ui eel svet ka-
kor velik orkester, iz katerega
prihajajo razliéni giasovi? Zakaj
bi sovraZili in zatirali male
glasove?

Slovenei, nikar ne zanitujte je-
zikia, ki vas ga je mati maudila.
Ako bodete sami sebe zanicevali,
potem se ne smete pritozevati, &ée
vas drugi zaniénjejo. Kdo nam je
kriv, da smo mi tukaj zani¢evani?
Nekaj sami, nekaj pa tista ljubez-
niva avstrijsko-nemska vlada, ki
Jo tako po bozje castite. Povem
vam, Slovenci, da bomo Se bolj
zani¢evani, ¢e ostanemo pod av-
strijsko vlado.

Se nekaj odgovora tistim, ki
mislijo, da so tako “*ksajt”’, ko
znajo povedati, da ptiea rada pri-
de nazaj v tisti kraj, kjer .se je
zvalila, in da zajee rad gre pod
tisti grm, kjer se je zlegel. Jaz
na to odgovarjam: Ce pes wajea
prezene iz grima, potem zajec ne
bo Sel veé pod tisti grm. Ce hu-
dobni élovek ptiei mlade pobije
ter ji gnezdo razdere, tudi pticiea
we bo Sla vel nazaj na tisti kraj,
kjer se je zlegla, ampak bo daled
okoii letala in bo Zzalostno &iv-
kala,

Slovenei, vprasam vas: ali ni
memsko-avstrijska vlada tisti hu-
dobni clovek, ki je na stotisode
nedolznih slovamskih ljudi pobil
ter jJim pozgal in razkopal njiho-
ve domove? Slovenei, kakino je
vase sree, e kaj mislite na to?
Koliko nzsih mladih, zdravih Iju-
di je dalo svoje zdravije, svoje
zivljenje in sredo? Kaj mislite, da
mogoce za naso domovino? O ne,
ond so se zrtvovali samo za Nem-
ca in za njegovo kemando!

Potem pa se dobijo Sloveneci in
pravijo, kako je Nemee praviéen.
kako on hoce vse prav skomandi-
rati. Radoveden sem, kako si mi-
slite, da bi mogel Nemee vse pray
napraviti. Jaz si to stvar tako-le
predstavljam: Nemski kajzer bo
razstrelil maso zemeljsko kroglo
in zemlja se bo na toliko Kkosov
razletela, kakor je ijudi na zem-
1ji in vsak ¢lovek bo dobil svoj
kos zemlje, potem ho lahko vsak
drugade pameten ali pa vsak dru-
gacée neumen. In po tem nacrtn
bo wa vse ljudi prav.

Nobeden Avétrijak Se ni pove-
dal, zakaj tako ljubi nemsko Av-
strijo. Mi nasprotniki Avstrije
smo ze velikokrat povedali, zakaj
ne moremo ljubiti avstrijsko-
nemske vlade. Vi slovenski Av-
strijaki pravite, da ljubite svojc
domovino, pri tem pa nikdar ne
imenujete nase domovine in na-
Sega maroda. 1z vasih ust prihaja,
le preljuba Avstrija. Jaz ne vem,
ali se vam to ime tako dopade,
ali kak vzrok -imate za to? I
vem vam, da med Avstrijo in na-
S0 demovino je velika raziiks.
Kar pa se tite mojega izdajal-
stva, vam povem, da sem izdaja-
lec avstrijsko-nemske vlade. Lju-
bim pa svojo slovensko domovino
in svoj narod. Zalosten sem, ka-
dar premiljujem, kakina nesreéa

Te

rekel :

zik?”’ lnpritcmse-jeukogrdo
sp-d', knkoz da bi guilo jajce :
vgriznil. Kaj naj redem takemu
Hoveknu !
padajo

5

Tako,Slwaaei,um;

To pa prav posebno zastran njegove
Jugoslovani so lahko potolazeni, med njimi tudi Slo-

venci, da se ne bodo nikdar in nikdar povrnile stare raz-{y, 1 sna:
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‘nnmd. Vi, ki pravite, da ljubite

‘smrt. Nemiki in avstrijski kajzer

Jje zadela moju domovino in moj

Mokawk, N. Y.

Zopet sem se namenil napisati
nekaj vrstie iz tel: nasih hribov.
Vsak ve, da sem bolj potasen, za-
to mi pa tudi ne bo zameril,

Sila skalo lomi in tako je tudi
pri meni: Rad ali nerad moral
sem il na zinio za delom v mesto.
Zima je huda, stroski vsak dan,
dohodkov pa le malo. Ako holem
posSteno preZiveti svojo druzino,
moram delati. Na farmi ni takoj
vsega dovolj, kot bi se kateri mi-
slil. Kokosi po¢ivajo, krave =o
bolj suhe. TolaZzimo se s tem. da
bomo pri¢akali spomladi bolisih
casov. Tedaj bomo zapet vsi ozi-
veli ter tekmovali, kateri bo naj-
boljsi, kakor ¢ebelice. katera bo
bolj pridna. .

Neka farmerca popisuje, kako
se uée otroci krs¢anskega nauka.
Naloga matere pa je, da izprasu-
Je otroke, ki pridejo iz sole, kaj
S0 se mn(‘i}i tekom dneva. Tol-
maciti jim je treba, kaj je prav in
dobro, ali kaj ni prav. da otrok
zna anisliti, ko zraste; le v tem
ima boljso bedoZnest. Mater:
imajo v rokah vso prihodnost svo-
jih etrok in dokler pa tega ni, jo
pa slabo za ves narod.

Ignaeij Suleaj.

- L aw

Pisma iz ujetniStva,

Cenjeni rojaki v Ameriki, po-
zdravljam was, posebno pa Cleve-
lendéame in celo drustvo sv. Bar-
bare stev. 32 v Winterquarters,
Utah, in v La Salle, Ill. Prosim
vse rojake Sirom Amerike, da mi

kaj pisete in posijete kaj casopi-
sov. Prav iskreno pozdravljam

vse Slovence.
Ivan Jez,
vojennopljennyj avstr. armii,
Selo Zavod Uspeunskij,
Uspenskoje lesnifestvo,
Ujezd Tiumen,
Tobolskaja gubernija.

Russia,

Vsem narodnim Slo-snecen Ze-
limo vesele bozi‘ne praznike in
srecno Novo leto iz italjanskega
wjetnistva: y

Leopold Tursié, Cerknica.
Andrej Divjak, Dol. Logatee.
Frane Melove, Reéica, Stajersko.
Pavel Aervié, ldrija.
Ivan Poljansek, Sentjanz
Dolenjsko.

Karol Zupan, Triié,
Frane Race, Trst.
Ignaciy Likar, Otlica, Primorsko.
Anton Blanik, Velenje.
Blaz Kranje, Ptuj.

Mihael Mulee, Radgona.
Anton Miheve, Gor. Logatee.
Ivan Frelih, Oselica.

Dr. Feliks Rupnik, Smarje,
Stajerska.

Lovyro Kuhar, Kotlje.

Vse znance in prijatelje sirom
Amerike prosimo, da nam kaj pi-
Sejo. Vseh mas naslov je:

Ime,
prigioniero di guerra,
Caserma Umberto 1.,

Italia. Sulmona

—_——

Ponovno se obrag¢am z milo
proénjo, da bi mi v tem kriticnem
¢asu pomagali 8 kako malo pod-
pore. Javil bi se prej, ali sem ved-
no mislil, da odidem v Spbijo v
kratkem éasu: odlasal sem od
dneva do dneva. Prosil bi vas tu-
di za kake knjige, aiaj bodo slo-
venske ali srbske. Ali gredo nasi
ljudje v srbske vojsko? Nadejam
se, da me uslsnte in se vam vna-
prej zahvaljujem.

S _spostovanjem vas pozdravlja
Dragutin Keber,
prigioniero di guerra,

16. Compagnia,
Italia.  Pizzighettone, (‘remona

ZALOST.

Vsial sem zgodaj, & pred zarjo,

avstrijsko-nemiko vlado, ste izda-
Jalei svoje domovine in svojeg:

ne izdajaj svojega naroda nem
skemu Pilatu!

tisti Pilat in Babd..ki sta na

na smrt. Taka je nasa pravi-
Ali iea, de

]

in devejéico zagledal —
S lejegiom:

takega &loveka naroda. Zato jaz klicem zdaj slo|V desni roki grozdek nosi,
naza) v suZenjsivo pred vensko-nemSkemu Pilatu: nikar{v levi kito rozZmarin.

Recem i: ‘0, dusa dlmo

dolge brade kakor metla,

in ofi vodenih.
RajSa z dragim bi blodila

hp.ilhhm -
-|& starcem po gradovih belih,

& BOZICNI

Za ‘“Glas Naroda’
—000

{in zagrinjala pri njegovi postelji
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(Nadaljevanje).
DRUGO POLGLAVIE.

Prvi treh duhov.

Ko se je Serooge zopet prebu-
dil, ja bilo tako temmno. da je ko-
maj mogel razlikovati prozorno
okno cd sten svoje sobe. Skusa!
Je prodreti temo s svojimi mew-
Jimi ofmi, ko je pridel vdarjati
zvonee v nekem sosednem stolpu.
Prisluskoval je. da slisi ndarja-
nje ure.

Y njegovo veliko presenctenje
pa je bila ura naprej, od Zestih
na sedem. od sedem na osem ter
tako naprej do dvanajstih. Nato
pa je prenehala.

Dvanajst! Biio je vei: kot dve
ko je bil legel v puﬂvljn. Ura Je
morala iti tore) napatno. Gotovo
je zasla ledena sveiéa med koles
je._ Dvanajst!

Pritisnil je na gumb svoje ure-
repetirke, da pomaga znoreli uri
v zvoniku. Njenm wmajhna. zivah-
na zila je utripnila dvanajst in
nato moléala,

— Kaj? To vendar ni mogoée.
— je rekel Serooge. — da bi spal
celi dan in globoko v drugo noc.
Saj vendar tudi ni mogode. da je
solnen nekaj pasivalo in da je
dvanajst opoldne.

Zaposlen s temi newmirnimi mi-
<lhni je stopil iz postelje ter so
pritipal do okna. Najgprvo je mo-
ral spraskati stran led ter obei-
sati okno s komoeleem svoje spal-
ne suknje, predno je mogel kaj
videti. A tudi Ko je storil 1o, je
mogel le malo videti, Vse, kar je
mogel videti, je bilo, da je Se zelo
megleno m muzlo ter da ni bilo
nicesar cuti o sumu prilajajocih
in_odhajajoéih ljudi, ki bi ga bilo
gotove éuti, ve bi bila no® prepo-
dila svetli dan ter se sama pola-
stila viade sveta. To je bila zanj
velika tolazba, — kajti *“tmi dm
po vidika placate to prim:a-meni-
co na Mr, Ebenezer Scrooge a ali
njegovo narodilo’™ 1td. bi bila kaj
slaba varnost, ¢e bi ne hilo ver®
dni, po katerih bi se Stelo.

Serooge je raditegan zopet logel
v posteljo ter razmisljeval semin-
taun, a n1 mogel priti do nikakega
skiepa. Cim bolj je razmisijal,
temn bolj se mu je mesalo. Cim
bolj pa je skufal ne misliti, tem
bol) mtenzivne je mislil.

Marley-ev duh mu je dajal ve-
liko apravka. Vsaki pot, kadar je
po dolgem razmislekn prisel o
trduega prepricanja, da je sma-
trali vse to le za sanje, je njegov
duhb, kot od pritiska oproceno pe-
ro, zopet poletel nazaj v stari po-
lozaj ter mu predlozil isto vpra-
sanje, o katerem je Ze desetkrat
prendarjal : —- Ali s0 bile to sanje
ali ne;

Servoge je oblezal v tem stanju,
dokler ni zopet bilo tridetrr. Te-
daj pa se je naenkrat spomnil, da
mu je napovedal duh prikazen -
udarcem ene ure. Vsled tega je
sklenil ostati zbujen, dokler ne
mine ura. Ce se pa pomishi, da je
mogel prav tako malo spati kot
priti v nebesa, je bil to Zotovo
najbolj pametni sklep, ki =a je
mogel storiti,

Cetrtina ure je bila tako dolga,
da se mu je veé kot enkrat dozde-
valo, da bo padel v spanje in pre-
slisal uro. Roneno pa so njega
prisinSkujoda - uSesa zacula undar
zvona.

— Bim,bam!

— Cetrt, -—- )& rekel Scerooge in
stel.

— Bim. bam!

—- Pol, je rekel Serooge.

— Bim, bam!

— Tricetrt, — je wrekel.

—- Bim, bam!

selo. — In nobene druge stvari!

lizrekel je to, Se predno je uda-
rida ura, kar je storla sedaj z glo-
bokim, votlim in melanholicnim
poudarkom. V istem trenntku pa

so se odprla.

Recem vam. da je neka roka
potegnila zagrinjala pri njegovi
postelji na stran. Ne zagrinjala
pri njegovih nogah; ne zagrinjala
za njegovim hrbtom. temves za-
grinjala. proti katerim je obradal
ice in Serooge, ki se je vzravnal
Je zrl nadzemskemu gostu v lice,
ki se je pojavilo; tako blizu mu je
stal nasproti kot stojim Jjaz sedaj
v dubu pri vas.

Bila je to ¢udovita postava, sl
na otroku: kljub temu pa zopet
ne otroku, temved bolj staren. ki
je vsled neke éudovite carovnije
izgledal kot da je odmaknjen o-
¢esu ter postal raditega tako maj-
hen kot dete. Njegovi lasje. ki so
se mu v dolgih kodrih usipali po
ramenih, so bili beli kot vsled sta.
rosti. Kljub temu pa ni imelo lice
niti ene gube in krog brade je bi-
lo opaziti najmehkejse lase. Roke
so bile dolge in miSicaste in vide-
lo se je, da lezi v njih velika moe.
Noge, nezno in lepo oblikovane, so
bile kot roke gole. Duh je nesil tu-
niko iz najfinejsega blaca bele
barve in krog boka je nosil pas, ki
Jje éudovito blestel. V' oeni roki je
drzal svezo zelentke in v nasprot-
ju s tem znamenjem zime je bila
cela njegova obleka posuta s po-
letnimi evetkami. Najbolj éndovi-
to pa je bilo, da je iz krone na
njegovi glavi prihajal blesk, ki je
razsvetljeval vse naokroe.

To pa ni bila njegova najbolj
cudna lastnost. Postava se je nsn-
re¢ izpreminjala sialno, imelg se-
daj dvajset rok, sedaj dvajset
glay ali nog, a je vendar vedna o-
stala ista.

—— Ali ste vi duh, kojega prihod
se mi je naznanilo voaprej? Je
vprasal Serooge.

— Da, jaz sem.

Glas je bil nezen in blagodoned,
a tako tih kot da ne prihaja iz ne-
posredne blizine, temved iz nekake
razdalje.

— Kdo in kaj ste? Je vprasal
Serooge, ki se je ze nekoliko oju-
nacil.

— Jaz sem duh preteklih Bozi-
cev. -

— Ze dolgo preteklih? je
vpasal Serooge, ki je mislil na nje-
govo pritlikave pestavoe.,

— Ne, tvojih preteklih.

Mogoée bine mogel Serooge ni-
komur, ki bi ga vprasal. poveda-
ti, vendar pa je ¢util prav poseb-
no pozeljenje, da vidi duha v nje-
govi kuémi. Vsled tega ma je pro-
sil, naj se pokrije.

— Kaj? — je vzkliknil duh, —
Al hoées tako hiwro ugzasniti s po-
svetno roko Iné, katero razdirjam?
Ali ni dosti, da si eden zmed onih,
kojih strasti so ustvarile to kud-
mo ter me silijo. da skozi dolga,
dolga leta pokrivam svoje felo z
njo?

Srl'ung(- se Jo' VA \‘I‘“killl ﬂllu_{(n-
vanjem opraviéil, da ni ime] na-
mena zaliti ga ter trdil. da ne ve,
ée je kedaj v svojem zivljenju dan
duhu povod, da s pokrije. Kljub
temu pa da je tako prost ter ga
vprasa, kaj ga je privedlo sem-
kaj.

— Tvoj dobrobit,
duh.

Serooge je dal izraza svoji hva-
leznosti, vendar pa se ni mogel iz-
nebiti misli, da bi mu no¢ nemo-
tenega spanja ved ‘koristila. Duh
pa ga je gotovo moral slisati mi-
sliti, kajti takoj je rekel:

— Tvoje poboljsanje torej! Pa-
zl se!

Ko je govoril to, je iztegnil svo-
Jo moéno reko ter prijel Serooge-a
za rame,

— Vstani in sledi mi!

Zaman bi mu Scrooge ngovar-

je rekes

— Ena, — je rekel Serooge ve-'

jo postalo svetlo v njegovi sobil

jal, da sta vreme in ura kaj malo
primerna za sprehajanje ; postelja
da je gorka in termometer za do-
hrien kos p()d ni(.'l(); da je le lah-
ko obleéen v copate, spalno suknjo
in noéno éepico in da je ravno <e-
daj nahoden.
(Dalje orihodniis.)

Vojaki, vojni ujetniki, sorodniki, prija-

telji inmmnu.

&kem, v Rusiji in Ttaliji.

g ’.-'..' " : Rt
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Poskrbujemo denarna izpladila v Franeciji, na Angle-

Kadar nam poéljete denar, prilofite tudi dopisnico ali
pismo, katero ste prejeli od tam, kjer se ima plagilo izvr-




Odkod so pris"li Slovani?

viri, v kolikor govore olsklepati, da 50 oni narodi bili Slo-
Hirih in Trakil, imajo oboje za|vani. Tuka beseda le dokazuje, da
samosiojni plemeni in nikdar ne!je bil stik med narodi, ni¢ veé;
pravijo, da so bili identiéni s se-lona- je le #zraz slovanske oscbno-
vernim uarodom, ki je bil od dob st ali kraja v tujem ozemlju.
ranskih  ecesarjev znan pod ime-| Ako vemo iz zgodovine, da je
nom Venedov ali Venetov in p0~|biln tuje ozemlje, kjer se naha-
zneje od VI stoletja dalje kot!jajo slovanske hesede, v zvezi s
Slovani. Ko se v VL in VIL sto-|Slovani, kjer si moramo dommne-
lotju prvié identificirsjo Slovani|vati. da so Slovani tja prihajali:
z Geti ali pozneje s Tribali, Daki'potem nam morejo biti posamezni
m lin,  je 1o premsdanje starih)jezikovno dokazani slovanski iz-
novi nared in ima istojrazi dokaz. da so se tja jeli Slo-
Kakor oznafevanje Slova-|vem naseljevati ter se ondi lokal-
nov i anenom Skiti, Sarmati, Huo-{no naselili.

nl, Avari in Goti. ‘

Stari

nuen

tano

a

Zgodnje prodiranje Slovanov
jerikoslovje proti Donavi pred konecem V. sto-
znava ilirska in traska narvedja, viletja dokazujemo  apriorvistiéno
kolikor jih pornamo iz jezikovnih|na podlagi splosne slike o prese-
ostankov in iz esebaih ter zewlje-! ljevanju narodov in na podlagi
pismih bmen, za samostojui skapi-|direktnih  zgodovinskih dokazov
m arigskih jezikov in oba maroda!v Podonaviu

za sta govorila
slovanséim samo toliko

pri-!

Primerjajoce

SAmostojna, ki

Ce uvarujemo, kako so se od L
razl¥no,

do V. stoletja po Kristu najraz-
podobua jezika, v kolikor so vsi|lifme)s narodi drevili proti “jugu
th jeziki izdli iz skupnega pra-|y Podonavje in na Balkan, ali ni
arpskega Jezika, verjetno, da so se tega preseljeva-
nja vdelezevali tudi Slovani ob
Visli m Odri kakor oni ob Dne-
stru in DPnepra? Ceprav zgodovi-
na me omenja direkino Slovanov,
vendar nam to vedno preseljeva-
nje severnih narodov iz Zakarpa-
tja proti Donavi daje prvi aprio-
ristifni razlog za trditev, da se je
prodiranje Slovanoy na

nomenklature ali imenoslov-
luryye in

12
A ne da m-
ker s tem

n Novo une

l' r‘.'u'ij(- A

CESAr sklopat, ce s

“mata staro

d

e
nnena,
kKer so skupni koreni reanih arij
skin narodov 8 sorodnimi oblika-
ml wa ker st Nlovan:, p";u"!\
na Balkan, 7aradi ljudske etimo-

kuzan  slovanski azvir

L)

vadcvlo

ogye  prikrozili stara imens poljug prej nego v V. ali VI sto.
svoje, da s¢ navideamo staro ime|letjn. :

ujema z novim, Povsod je treba Drugi  aprioristiéni  razlog je
vrodovinskih tal. Bivanje Slove [veliksmska raziirjenost Slovanov.

OV morn

verjetno

vits mesporne ali vsajl Ako bi se bili v kratkem &asu (v
dvel stoleijih od koneca V. do
ima slovansk: znaéaj imena ceno V1i. stoletju) razlili po taki rae-
NOsR moremo kakor je neko®| prostranosti, kakor jo nahajamo
g tudi Mekko inly seodovinski dobi, potemn hi se
» slovandiino imorala ‘zprazniti njih prvetna

ldomovina kakor se je Germanija.

v w zgodovine, potem

)l‘l!\l"“;l-' -—
Medino rozlagati
Slovani!

med starimi poganskimi hogovi,
dalje se v belgarskih pesmih ope-
va ear Trojan, srbska tradicija
ga je izpremenila v fantastimo
predstavo noinega bitja, ki se bo-
duje = soineem. ali troglavega bi-
tja, ki ima voséena krila in kozja
usesa, Cesto se nahaja ime Trojan
v slovanski osebni in krajevni no-
menklaturi (imenosiovjui. S tem
sicer e ni reéeno, da bi bili Slo-
vani morali stanovati v Deceba-
lovi Daeciji, ta vojua je bila tako
silna. da bi bila lahko nasla od-
mev tudi preko Karpatov, kjer
so bivali Slovani. Toda —- ako so
Siovani v <10 stoletju drugade hi-
storicno dokazani, potemn ex post
spajanje Trajana s Trojanom
spada v IL =toletje in je najbrze
it nastalo. Ime Trojan samo po
schbi nam ne dokazuje bivanja
Slovanoy v Daeiji v zadetku I
stoletja, ampak tradieija o napa-
du Rimljanov.

d) Nomenklatura nam tudi do-
kazuje, ne sicer avtohtonizma
Slovanov, marved to, da so Slo-
vani v otisti dobi, iz katere so 1a
imena, na nekaterih krajih ze bi-
vali poleg Ilirov, Trakov, Dakov,
Galeev itd. Ker so ta imena jz 1.
do IV, stoletja po Kristu, nam s
tem pricajo. da so Slovani prodi
rali semkaj ze v tej dobi

Posamerma slovanska imena se
nahajajo pri Blatnem jezeru, pri
Savi in v Banata.

K panonski skupini imen spa-
dajo na primer: Pelso pri Blat-
nom jezern, ki se nahaja pri Pli-
niju (L stol. po Kr.). To j= slo-
vauski pleso (jezero).

Ulea (beri Ulka), Uleus in Vr-
hate pri Dio Kasiju in na Peutin-
gerjevi mapi (iz 11. do 111, stol.).
To sta Vuka, pritok Donave. in
Vibas, pritok Save.

Civitas Pistrensis (pri Sipmiju-
Mitrovici) je slovanska Bistra.

Dacijska skupina slovanskih

s¢ ujema z Vene-

! . S
Ime Venetoy | Pri Slovanik je ravno narobe: v
Vene kakor imenoveli stari domovini jih je Se polno, na
tiske Slovase Plinij, Taeit in!primer ob Labi polabska in &eska
omal Fwda to sme se nuhuJu‘l\l,."“‘“a’ ob Visli 1'01jﬁka-
zapadni| Dnestrom. Bugom i Dneprom
! . » e »
ruska, Slovani se niso nagle Siml.

~O

Baltiskem Morju, v

iyl \ipah, na Dalkanu, v Pa-
)

osebnih noe
grskih m perzijskih,

st

namred polagoma davno pred V

I'n- VI stoletjem.
na v orezem aryskih jeaikih!  Tudi zgodovinsk: razlegi so tu,
Wi koren ki govore za
Fudi naredopisni arheologitni| a; Na Peutingerjevi mapi, ki
In  anthropologiéni razlogi 0/ nohaju iz drmge poloviee 111, sto-
proti, Al e 1o dokaz: slovanska letja, ali pa e celo iz 11, stoletja,
sadrigs na Bzlkanu, Ki je bila so-|gznaceni Venadi Sarmate v Da-
g wredba tudi Neslovanoy leiji in Moldaviji ali Besarabiji so
ol st érne barve oblek|{Sjovani, na Ogrskem so hili ne-
Rezijank in K®&ank z oblcko hlﬂ-ia\'nim-lm Sarmatje Slovani.
rih prebivaleey  Istre in Padske Jazigi Sarmatje, iransko
nizine wd. To wo stvari, ki jih pre- pleme, so prisli v 1. stoletju” od
vzema)o navedi drug od ‘i"u‘rl"ﬂﬂ-,-luhljv Donave v ogrsko aiZine.
Tudi arbeologiéne razlage o slo-| kjer so s=e bhojevali z Riumljani.

vanskost: takozvane hadlstattske Odtod costo Stamo hme “*Sarma-

kulture napacne,  Anthropo-|tieus’" v naslovih rimskih eesar-
logidnd razlog. da Jv bilo prvotno jev in vojskovediy prvih  Sirih
slovanske prebivalstvo hrahiee | stoletij po Kristu. Za ecesarja
falno m da se n up (rsl‘o\it;ll'n(‘lljk‘ Ronstantina \'t‘]ik(').'il. Se pi;(‘. da
na Jugu harpatov, bi hil vazen % je del Sarmmatov “‘servi Sarma-

ako bt se dalo dokazati, da je h‘l.“”u"x" ||lvrl s\'njilu g(npodurjcln

ta tp slovanski. Toda proti temn |- Syrmate dommi’ okolo 1 334,
zacetek  zgodovinske dobe| ji, premagal in pregnal preko
pri vseh Slovanih, da jreviadu-{Donave na rimsko ozemlje kjer
Jejo dragi tipi jih je Komstantin Veliki naselii

Med
il m neslovanskimi  jezikoslovei! omenjajo dvojni Sarmatje, o ka-
i zgodovinarii se je pojavila re-[terili govore tudi poznejsi viri do
‘Kea prott aviehtonizmma Slowe-| V1. stoletja. ko porotajo v teh
nov, Priznava se sledede : Ckrajth o Slovanih, ne da b pove
Viri pred VI, stolegjem ne dali o kakini izpremembi plemen.

nase

")

Slovanih

med|

najodlitnejsmmi slovanski-!po Balkanu in Ttaliji. Tn se tored |

line Sarmatov prehaja na Slovas-|

men obsega na primer: V dolenji
Daeciji oby Donavi nahajamo pri
Molemaju, na Peutingerjevi ma-
i, pri Prokopiju ime reke Cerne,
*ki se izliva pri Rsavi (Orsavi) v
| Donavo i pri njenem ustju ua-
s¢lbino Tsierna (Cerna).

| *Na Peutingerjevi mapi ‘je ozna-
;{-vna reka Benzobis, Bersovia. To
tJe Brzava, ki tefe v Temes, koren
breza ali brzi.

’ri Strabonu, Pliniju, Ptoloma-
Ju itd., nahajamo ime Pathissus.
To je Tisa, Potisje. X
| har se tide drugih dokazov, ne
obstoje pred kritiko. Ime in obi-
‘uj koled je latinskega izvira (ca-
lendae, griko kalindai) ; Ppri ime-
nuw Zupan ni dokazam slovanski
izvir, pri Slovanih se nahaja o
une, ki je najbrze dacijskega po-
koljenja, prvi¢ 3ele 1. 777; ime
kmet tudi ni slovansko, Ime reie
Donave so prevzeli Slovani iz got-
|-.'-im~' ker so bhili odvisni soeialno.
politicno in kulturno od german-
=kih plemen.

l_‘ro!'. Niederle zakljufuje ta iz-
{vajanja s slededo tezo:

. Slovani niso prisli preko Kar-
|patov na Ogrsko v V. stoletju in
k deienji Donavi ele v VI, mar-
Vved so tua razireseno, posamezno
bivali 7o v II.. oziroma [ stoletju
po Kr. med ilirskimi plemeni na
(zapadu, med daeijskimi, szrmat-
[skimi in tracijskimi plemeni na
| vzhiodu, Prihajali so polagoma po

rodeh ob Va

V drugi poloviei VI. stoletja so
se naseljevali Slovani po Meziji.
Maeedoniji in Greeijl, v V1. sto-
letju dalje po Egejskem moriun in
na obali Male Azije, obenem s
iprihajali v italijo. Bili so dobri
mornarji. Na koneu VI1I. stoietje
Jje bilo naseljenje Balkana po

nologifne ali politicne ecelotes ni
bilo. Sicer je pa anubironizem caz-
lodevatl wed VI stoletjem Iir-
vate in Srbe v dve veliki enoti.
To je poslediea poznejsega 2go.
dovinskega razvaija

Tako Jagic.

= d. - .

JOHNSTOWN, PENNA.

Neodvisn d 0 Kon-
Slovanih dovrieno. eodvisno od  poroéilg

stantina Porfirogencta imamo vi-
re, ki nam dokazujejo, da je hilo
v Zakarpatjh (in to Se v IX. it
X. stoletju) ogromno ozemlje, ki
so ga obsegali ali obvladali Hy '
vati. Poleg zapadno- in vzhodno
evropshili vitov so tu e orijen-
talui: kronika Kardizija za 1X..|
oziroma VIIL stoletye in anonim-'
ni perzijski geograt iz lets 952—
933,

Na severu je bilo moéno slovan
sko sredisée v imenom Hrvari, ki

Svoje stalidée ima Niederle gle-
de vprasanja o prihodu Hrvatov
in Srbov na Balkan, B
Enz siner je spajala Veliko Hr-
vatsko in Srbsko s Hrvati in Srb:
ob Labi, ker vemo, da se je naba-
jal nekje na Ceskem ali poleg Ce-
skega rod Hrvatov in dalje ob
sredngt Labi pleme Srbov. Prvot-
ne domovine Hrvatov in Srbov so
wkali na podlagi tega severno od
Sudetoy pri srednji Labi in od

1
|
\
i

tod dalje proti Vish. najbrie ni  slovanskega izvira.!
Druga smer, bol) kriticna, je|lme gorovja Karpati je preslo na
uvidovala, da se jezik juznih Hr-ipieme. hounstantin  Porfirosenet

vatov in Srbov loéi od polabskih
Slovanov. Zato so iskali prvotne
domovine juznih Slovanov in Sr-

je siisal direkino an mdirektno
od kaksnega Hrvata sledeco tra-
dieijo o prihodu Hrvatov in =r-'

zZitnosti, se je priznavalo, da juzm
Hrvatje in Srbi niso soredniki ¢e

dezela Hrvatov in Srbov, je bila
nesa domovina, tam zive se nepr-
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bov bolj proti vzhodu. Od 1 1837, 1bov: *Na3 rod je prisel s sovers s
od Safarikovih Slovanskih Staro-lod reke Visle. Tam kjer je velika .

in ruskimi plemoeni, s katerimi so

1z delavskega sveta.
bili v dotiki. Tako si razlacamo!
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Skih Hrvetov in luziskih Srbov,|Sfeni rojiki, a v movi dezeli na Lo 1" ‘..‘j;‘m"']'l“;m'?"'.‘\,‘"i’l‘r\.l'{:"_f ~ Kansas City, Kans., 21 dec —
ida pa je bila neka Velika Hrvat-|jugu smo se nastandi po uumgi'n’ Foiznls i ‘| s predscZaika 14, okraja United
ska in Velika Srbska na severn|bojih z Obri.™ Pri tem se je spo | LISTNI Mine Workers of Ameriea je bil
Karpatov med Odro in an'rom!min.]nl poroéevalee zadnjih bu.iov" M M Bg:h UHD'(!:I?"._I"('A;“L zvoljen s 5649 glasovi Alexande
in da so juzni Hrvatje i SrbiIrvatov za cesarja Heraklija v jem .l"';;_" Aiete mwxiwli Sk ine Howar.

pridli iz teh krajev za cesarjz He-{letih 620. do 640.. ko so Slovani vega [;,‘ je v ],'n"l)('l'.l"ll'l med - 55
mweklija v letih 630. do 640. 2 nje-ina vzhodu pod Kuvratom. na za- Slovenei toliko strank. kolikor je|ISfem  svojega  strica  JOSIPA

govim dovoljenjem ali eelo na'padu pod Samom vreli Avare, kar
njegov poziv. To teorijo so e pod-|{ni ostale brez vpliva na Hrvate
pirali slovanski jezikoslovei, glav- in Srbe. Hrvatje in Sibi so bili
no Kopitar in AMiklodi¢, ki sta pa ze v TL stoletju pri dolenji
ucila, da so prvotno ves svet ‘od\l)ravi. Savi i Vrhasu v zacetin
Vzhodnih Alp pa do bregov CUr |Vl stoletja so prodirali v Datwa-
nega worja posedli Slovenel, kileijo, leta 600, so Ze grozili Italiji.
se dialekti‘no niso veliko razlo-| Zakljuéek Niederlovesa nazira-
éevali med seboj. Zaradi pribodainja o prihodu Hrvatoy in Sebov
Hwvatov in Srbov v VI stoletju Je_slededi-

k1 so se vrinili vmes kot "kl.in": V  Zakarpatju, kjer je bila
so pa bili ti Slovenci razkosami gloh slovanska pradomovina. je
na «va dela, ki sta se vedno bolj bila 1udi mogocna  hrvarsko-srb
m bolj oddaljevala drug od dmi-lska <kupina. Odiod se jo pomikal
gega. del te skupine deloma Fez Mora-

O nekakinem gospodstvu AVa-ivo, delaha fez severne kawnpatske
rov v Dalmaeiji ne more biti 20-lpreluze k Dravi, Savi in dalje na
vora. Tu niso Avari nikdar go-|Balkan 7e nekaj stoietij pred VI
spodovali, paé pa so napadali 1¢{stojetjem.
pokrajine, ki so worale mnogc tr-| Dirugr del te hrvatsko-srbske
peti od mjih. Hrvatov in Srbov ne|skupine je pa ostal in je bil raz-
moremo smatrati za zaveznike v kropljen zaradi velikih wibanj za-
shega cesarja, oni so prodivall| Karpatskih Slovanov od 11, de V1.
proti Grikom z vejadke silo. Tudi stoletja. Ker so bili odlofeni od
si ne moremo prav misliti, da bilsvojih rojakov, so se polagomsa
bili napravili v kratkem &asu od|asimilirali » zapadno-slovanskimi
. 610, do 641. tako pot s severa
skozi avarsko ozeamlje, kjer bhi si
bili morali z mefem v roki graditi
pot, ako so prihajali Kot zavezni-
ki Grkov proti Avarom. Hrvatje
in Srbi niso prisli za cesarja ile-
raklija, marveé¢ so se napotili
koneem V. ali v za@etku VI sto-
letja obenem z drngimi jurcoslo-
vanskimi plemeni = severa proti
Jugu in si ustanovili v prvi polo-
viei VIL stoletja dvoje samosto]-
nih drzav v Dalmaciji in v Pano-
niji.

Jezikoslovee Jegié prihaja do
sledecega zakljucka:

Vzajenno rasmerje jugoslovan-
skik jezikov dokazuje, da ni in
da ui nikdar bilo med jugoslovan-
skimi naredji tako ostrega razlod-
ka, da bi mogli soditi o hrvatsko-
srbskem klinu v Kopitarievem in
Miklofiéevem smislu. Nasprowno
vidimo, da so prehodi: srbsko-
hrvaséina ni med slovenidino in

in

in

™o €isto po praviei, kajti vestnost izdelovatelja dobiva zaupanje in
posplosenje pri kupeih. Zdaj Jje bilo potreba nekoliko zviSati eene. —
Mi smo se dolgo ¢asa zoperstavljali naraséanju cen vse

cene. — Vsak prijatelj Trinerjevih zdravil bo izprevidel, da mora
indi lekarnar pladati vee, e

temu na noben nadin ni mogode izogniti.

jemalea,

l\l‘.\l\"l:-L\ '!nns'.'n -h' li-»uml.v
na Krangskem.
inaljanskem njernisivn,

rojakov, to ze vemo davno. Poro-

cayie nar kaj drugera. kar nas
bo zanimulo, Zdravi! i

——

Nahajan

N

Prosim

wa, da se wmi oglasi, kakor tndi

VABRILO {  drugi znanei po Ameriki. Po

m | zdvav vsem! Moj mnaslov je
PLESNO VESELICO, Josip Manser, prigioniero di
katero privedi i zuerra, Ostumi di Lecce, ltalia,

21.24-—12

Ozdravil svojo KILO.

Jaz sem grozno povil, ko sem pred ieti vadignil
en vabol. Zdravnikiso mi rekli, da moram biti
operiran ako ¢ oxdraviti. Obveze mi niso
dobro einile. Koneduo sem pa dobil nekaj, kar me
je hitro in popolnoma czdsayvilo, Veé let je pretek.

in kils se n! povrnila, akoprav delam teibo mi-
ko delo. Nisem bil operiran, niti zgubil fas
nobenih sithosti. Juz nimam nifesar za prodati
pad dam vsakemu pojasnilo, kako se zadobi
uopogouu!r-len)'e brez aperacije. ako mi pitete
Eugene M. Pullen, Carperter 464 D Marcellus Ave.
| Manasquan, N. J. Najbolj je, da izrefete to ob-
t Javo in jo pokadete onemu, ki je pofen — morda
I relite komu Eivljenje ali pa vsay pred nedleinc

kilu in strahaa pred operacijo A

v.

DR. SV. PETRA IN PAVLA |
st. 35 JSK.J. v Llovdell. Pa.. |
dne 31. decembra.
Pritetek toéno oh 6, uri zveser. l
Vstopnina £1.25 |

Povabljen1 <o vsi rojaki iz tu-
tkajSnje naselbine in ckolice, da’
 bi se polnostevilno vdelezil: to
nase letne veselice. Svirala hode
izvrstna godba. Za dober prieri-
zek in sveze piva ho skrbel v to
izveljeni odbor,

Opozarjam &Hane v blizing
se morajo vdelaziti te vesclice !
kateri me pride, mora piadari)
$1.25 v drustveno blagajno.

*John Jereh, t4inik.

Rojaki marofajte se na “Glas Naro-

-, e i da” najveéji slovenski dnevnik v Zdru-
= Zenih driavah.

— — — —— - - —

eze.

Ino zaupanje. — In

Trinerjeva zdravila uzivajo ze 30 let nenava

h potrebscin

razpoSiljenja, toda novi vojni davki so nas prisilili ne

koliko zvisati

smo mi prisiljeni plaéati ve¢ in da se
; — Toda izvrsina kakovost
pristnost Trinerjevih zdravil ho v polni meri zadostila vsakeza od-

TRINER-JEV

govore o v l'mlu!un'jv.‘ . zu in Gronu. dl‘l&i
rved navajaio drage neslovan-'ne (Veumdi Sarmate). .\vohodmiuh Tisi, tretji ob Seretu in Prota.
xke marede |Sarmatje so sarmatsky Jazigi, ne- V I1L stoletju je nastalo zaradi

h) Jordanes. ki je leta 551, pi-|»vobodni Sarmatje so ogrski Slo- preseljevanja severmih narodov

sal gotsko «zgodovine, pravi di-"““h | zivahnejie gibanje, v IV, in V.
rektno, da Slovani v njegovi dob b) Slovanski besedi ” sta mdx'.-umlﬂjn se¢ je zacelo najbrie se-
ravzemajo  ogromno eozemlje dolPrskov “medos™ (med) i Jor- verne Podonavije polaiti = slovan-

bolgarséino tuj element poznejie-
gu izvira, marvel je od pradavna
organiéno na svojem mesin in S¢
Je razvijala solasno in harmonic-
no z drugimi jugoslovanskimi je-
ziki. Porcéile Konstantina Porfi-
rogeneta je torej nasproino jezi-

ameriski Elixir grenkega vina

ima vsled tega tako izvrstne uspehe, ker povzroéa, da izgubi bolezen
svoje izvore. Devetdeset odstotkov vseh bolezni ima izvor v Zeloden.
Trinerjev Ameriski Elixir ovisti 7elodec in odstrani iz érev vse za-
ostale stvari ter strupene substanee, ki so izvor uniénjoih bacilov,
ter uni¢ujejo redno delovanje ¢rev. V Trinerjevem zdravilu ni nobene

Visle in Dmepra k Savi in delnji[dancsova ““strava’ (Jod). Priskos|skimi plemeni, ki se pripravijajo | koslovju in, &e uvazujemo Se zgo- kemikalije, paé pa samo izvrstna grenka zdravilna zelista in rdece
Donavi je bil v hizantinskem odposlan-'za prodiranje na Balkan. govinske pomisleke, naravnost vino. Pri zaprtju, neprebavi, glavobolu, migreni, nervoznosti, splodni

e) Jardanes in drugi sodobnilstvu pri Atili in pripoveduje. da Prodiranje Slovanoy na Balkan {uemozno v svoji celoti kakor v po- oslabelosti ter pri posebnih Zelodénih slabostih pri premeni Zivljenja
virl govore o prvih nupudih Slo-{se grede sreéavali judstvo, Kilse je waéelo majbrie obensm z ve.|Sameznostih. :

vanov na Dal
Justinijana

Zensk ali pri majnarjih in drugih delaveih, ki vdihavajo pline, se ho
vsakdo lahko preprical o ufinkoviti vrednosti tega zdravila.

V vseh lekarnah.

TRINERJEV LINIMENT

prodre vedno v pravi sedez holezni in vsled tega je pri revmatizmn,

un sele pri nastopu

cta 527.

jum je ponujale za jed prosa m za|likin preseljevanjem narodov,
lpij:n"n “medos". To Budsivo lme-{éeprav nimamo o tem éisto zanes.
Mnenja se pa lodijo v tem, kdaj|nuje sicer Priskos Skite, toda F‘Iji\'ih vesti, Tudi Gotje se poteg-
Slovani w svaje domovine v|lo¢i od Hunov in Gotov. Jordanss nili za seboj slovanske dete. da so
Zakarpatju dospeli do Denave in pa pripoveduje o pogrebni poje-imorebiti v IV, stoletju po Kristn
Save, kdaj so se zaieli vpadi naldini Cstrava’ pri Atilovem pe-!mriSli slovanski rodovi v Mezijo.
Balkan m kdsj so se Slovani tw grebu 1. 453 Zgodovinsko se da dokazuti bi-

Hrvatje in Sthi miso mogli pri-
ti od Labe, kamor je postavil
ujih deinovino Konstantin Porfi-
rogenet, ker je zamenjal juZne
Hrvate in Srbe s &edkim Hrvati
in s Srbi ob Sali, Labi in Sprevi;
niso mogh priti za Heraklija v 7.

N

Slova-

za trdno naselii. Eni detirajo| ¢ Zgoduje uaseljenj. vanje Slovanov onstran Donave|stoletju, ker to nasprotuje jezi- nevralgiji, revimatiénih boleznih, okorelosti udov itd. njegova pomoéd
naseljevanje Slovanoy na Balkan nov prica povest o napadu Via (pod pravim imenom od zadetka|kovnemu staliséu in ker drugi hitra in uspedna. Nadalje je tudi izvrstno sredstvo proti izvinjenju,

proti konen V. stoletja po unide./hov ua podonavske Slovame. V
nju Hunov, drugi do VI steletja|nji Jo nekaj zgodovinskega jedra.
o Mhmht Avarow, Ta tradicija se nanasa ali na na-
Cedki profesor Niederle sam so-| pwl Gotov od IV, do [I1. stolet)a
di, da se se Slovani jeli seliti iz'pred Kristom, kakor sta sodila
Zakarpatja na jug prej nego v V.'pisatelja slovanskik staroZitnostij
stoletgu m da %o bili posamemi Ceh Dobrovsky in Slovak Safa-
kraji naseljeni po Slovanih naj- rik. ali pa ua napad Trajamov v
brde je pred Kristovim rnj-trom.“l. stoletjn po Kristu. Verjetne;-
gotove pa v prvih fasih rill-krgu'ii Je dragi sluda).
cesarstva od | do 1L stoletja po| Cesar Trajan je upokoril Daei-
Kristu. Sovani niso ta avtobtoni,'jo (L 101—102, 105—106), ko se
toda dza Karpator so prifli prey je bil ze tudi Cezar pripravija!
nego v V. ali VI stoletju, seveda|na to. Zaradi te zmage niso bili
le lokaluo, med starejée prebivai.|amifeni samo Daki, marves to so
stvo Hireev in Trakov. éutile tudi druga, tuja plemena,
V nomenklatwei aki imenoslov- i
Ju pri Veuetih, INreih, Trakih,

V1. stoletja, eventualno proti|zgodovinski wviri ne vedo o tem
koneu V. stoletja. Leta 626. so|nifesar. Hrvatje in Srbi so prisli
Avari zadnjikrat napadli Cari.|obenem z drugimi juznimi Slova-
grad, ker 50 se jim ma severoza-[bi, v vedni stiki z njimi. s severz
padu uprii Cehi in Slovenei pod|in Zakarpatja: toda zgodoviua
vodstvoin Sama in ustanovili lete!ne pozna tu nobene Velike Hrvat-
6Z]. svojo samostojne drzave. |ske in Velike Srbske. To sta izmi-
Drugié so se kmalu potem Hrvati]Sljotini, ki ju pred VIT. stoleijem
in Srbi uspeino uprli Avarowm.|sploh mi bilo. Plemena, ki so se
Najveéji pomen za bizantinsko|od VIL stoletja pomikala dez Sa-
drzavo pa je imel podoben proces|ve v Dalmaeijo, se zovejo pri bi-
na vzhodn, kjer se je pri dolenji zantinskih pisateljih “‘Sloveni’”
Donavi  belgarskemu pokristja-|Sele pozneje, morebiti v VII. sto-
njenemu knezu Kuvratu najbrielletjn, je pleme, imenovano Hrva-
z hizamtinsko pomoéjo posreéiloltje. premagalo druga plemena, se
premagati kakana in reliti sebejotreslo obrskega jarma in raziri-
- e opsantinle ‘

napetosti, oteklinam itd. in po vdrgavanjn wiie, po kopeli nog od-
strani vso utrujenost. V vsch lekarnah.

TRINERJEV ANTIPURIN je zelo uspesno in pomirjujoce anti-
septiéno sredstvo za sploino notranjo uporabo. Uporablja se za grg-
Ljanje, izpiranje us*, izpiranje ran, uljes itd. V vseh lekarnah.

Zadnja najviija odlikovanja podeljena Trinerjevim zdravilom na
mednarodnih razstavah : Zlata Svetinja — San Franeiseo 1915, Grand Y
Prix — Panama 1916. 2

JOSEPH TRINER,

: Manufacturing Chemist,?
' GHIGACS, ILL.
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d e ' . RACUN MED DRUSTVI IN SLOV.-HRV. ZVEZO .

- ' {,J’M + = (4
Za mesec november 1917. . :
Slovenska-HrvatskaZveza | Zdravilo zoper kaelj
] .
. v ZdruZenih Driavah Ameridkih in Canadi. Vpladali: Prejeli: i : _ Chester, W. Va..
: l‘(:‘dl.l’ pognbu;;t:bzdravnlo zoper kasdel]. ta- pam je piss!: “Jaz
B X " 2 j potrebujete dobrega. Nikoli boste paitai. date-
- ’ Ime drustva: Svota: Ime prejematelja: Svota: Izpladilo za: zmotili, e zahtevate dobro ;?d:eku';:no in i 8 Buph Seve
Ustanovijena 1. januar- T . u - udinkovito zdravilo, znano kot rova zdmavila, ker
ia 1913 v Calumet, l\kmlmgo:tr;;:ﬁ mm Dr. Sv. Jozefa 1 £232.88 Paul B. Spehar 500 Bolni¥ka podpora sz dor ygen
Michigan. John G‘uVOda 48-67 s , Ptiuka. Bﬂ;::-- ni.
Katarina Butala 26.00 *_ evera s :‘L’vaﬂ 8o imeld
- - Laswl) iu pos-
GLAVYNI ODBOR: pr sn!z R 32.00 . L‘ux'u‘ SO razna
Predseinik: FRANK GREGORICH, Box 29, Dodgeville, Mich, John Weiss 40.00 : edrasile, 1ods o
Podpredsednik : GEORGE KOTZE, 115 Grant Avenue, Eveleth, Minn - Katarina Butala 650.00 Osmrtnina M. Butala :‘ s
Prvi tajulk : ANTON GESHEL, Borgo Block, Calumet, Mich, Dr.-Sy. Matije 2 8493 Frank Mohor 20.00 Bolni¥ka podpora veroy Balzass 34
Zapisnikar: MATHIAS OZANIUH, Seventh Street, Calumet, Mich. Dr. Sv. Franéiska 5 54.33 pliuda je Ladel
Riagajeih : VENCUIRE WSIANAR, Ficor IRl Chnmy: DU " Dr. Sv. Nikole 6 94.46 Anton Zagar 17.00 Bolniska podpora for Lun S e
. AV, J e B pltin”
NADZORNI ODBOR: Math Zalae $.00 .
1. nadzornlk : ANTON GERZIN, Chisholm, Minn. Anton Sepich 29.00
IL nadzornik : JOHN B, MALNAR, Calumet, Mich. aka Mane Stanich 26.00 oy mh&lzﬁr:v?d‘ f.'j“f:)' Ne ::ﬁ;e sarlno: “Zelim nekj za
jg wrpmesgire . =, o = - 3 zahtav, ravilo po njegovem peinem
111, padzornik : PAUL SHALTZ, 200 Seventh St, Calumet, Dr. Sv. Lovrenca 7 199.90 John Sotlich 12.00 imenu, da se izognete nadomestitey. Z;dnjxhp%?”lgot. je Severov
Joaeph Stermee 16.00 Balzam za plju¢a uspedno zdravil kaZelj in prehlade in take Lole-
PFOROTNI ODBOR: Dr. Sv. Ivana 8 193.44 Stefan Cvetic 13.00 zni, | ! prvi pojavi so kaselj, kot na pr. kaselj pri infuanci,
L porotnlk: MATH. ZGONC, Box 423 Ely, Minn, e Math St 12.00 vnetju sapnika, oslovskem kadlju, hripavosti in vnetju gria. Icti je
1I. porotnik: VILJEM MIHELIC, Calumet, Mich. > o anuga g izvrsten za cdrasle in otroke.
111. porotnik : FRANK LEVSTIE, Box 103, Aurora, Min». Dr. Sv. Roka 9 373.93 ll:etﬂ- gafar lﬁ.gg Cena 28 in 50 centov. — V lekarnah veepovsadl.
eter Grgurich 26. ¥ o — re—— =t
l‘OMOZNI ODBOR: Jd’-n Gmﬁ(‘h 26.67 Severa's Cold and Severovs drufinska 2dravila so naprocds) v le-
JOHN EAMBICH, 417 Osceola St., Laurium Mich Jelena Chopp 23.96 m’ Tablets Kamnal: vsepuvsad. /.ghtfwuh- Seveross | panjie
LUKAS STEFANEC, Calumet, Mich. Dr. Sv. Anna 10 95.15 Ana o 927.00 ;Sﬂ'hme iz‘ab'l:;;:;op:g h".“u"nbl‘ekal:‘r‘:.‘mmu'. w‘::h“xilarl: |“'x‘-'ll biti v
KO JOTICH, Calumet, Mich, g o KA > e . eeso S 4
WABRO 400 B A Dr. Sv. Anna 11 109.91 Alojzija Folmeier 100 Za pridobitey flana e el g W. F. SEVERA CO..
VRHOVNI ZDRAVNIK : Dr. Sv. Ana 1.00 Pristopnina
DR. JOAN 8 STEFANEZ, 2681 First Avenue, Milwaukee, Wis. Dr. Sv. Alojzija 12 482
Dr. Sv. Trojstvo 13 70.22
TS T o Dr. Sv. Obitelj 14 17345 Stefan Kovadevich 13.00 Bolniska podpora
i . Y ¥ ¢ Dr. Sv. Jozefa 15 47.66 Ferdinand Chopp 14.00
Opomba.—\Vsa doplsovanja. kakor tudl spremembe danov in &anie Dr. Sv. MBL. 16 91.82 Manda Borich 37.00
naj se pofiljajo na glavnega tainika: Anton Geshel, Slovenic Croatian Dr. 8v. C. in M. 17 39.16
Unlon, Borgo Block, 5th St., Calumet, Mich, Dr. Sv. SM 18 26.72
Denarne poliljatve naj se posiljajo na hlagajnika : Vincent Arbanas v 200 Fran 1 2 Iniska pod
First Natlonal Bank, Calumet. Mich. Dr. Sv. Barbare 19 20045 Aloi k Zimerman hi'((:: Bol ke
Profnje za novo pristople &lane in Slanice naj se po¥lljajo na vrhov- g Pe?uiek. 7
nega ='ravnika : John 8. Stefanez, 268% First Ave., Milwaukee, Wis. John Ro"ko‘"‘eh 30.00
Vse pritofbe naj se poiiljajo na predsednika porotnega odbora: Dr. Sv. Petra 20 144.78 Mike Kalar 20.00
Math. Zgone, Box 423, Ely, Minn. Dr. Sv, Stefana 21 119.58
= E e . Sv. i 22 59.87 jevi ¥
Uradno glasilor GLAS NARODA. e v. Jeronims 20 a8 Jporhn“ll.: llBl:i';(:;"!l(‘h lgi%
Mike Geravac 12.00
IZ GLAVNEGA URADA SLOV..HRV. ZVEZE Valentin Stosic 46.00
Spremembe v élanstvu za mesec november. Martin Sutte 27.00
Drustvo sv. Nikole itev. 6 Jakob Musich 37.00
Zopet sprejet : Anton Radbdfevie cert. stev. 747. M":ko Jonke ‘19'00 Ali veste koliko jo zdaj ura: v
-,Mlp Dmﬁll 29.00 Washinet v Pariz Lond
: : iv. P in P 24 31193 Tom Spordis 20.00 e R Yl Ry
Drustvo sv. Lovrenca stev. 7 Dr. Sv. P in P 2 L P s Dunajn ali v Petrogradu? Gotove
Zopet sprejet: Anton Cebin cert, &tev. 2895, M'k_e Z“Er 33.00 ne. Toda ¢e hoéste vedeti, potem
Suspendirann . Peter Svetich cert. Stev. 2980, Anton Mihelich cert Alojz Anié 13.00 0 P morate imeti povsod patentirano
oV, 874 Petar Bukovac 1.00  Za pridobitev &lana uro. Ta ura je velika novost, pa
Izlodena : Math Cernich cert® Stev, 595; Frank Zagar cert. 3266. Jeronim Persljin 1.00 pripravna. Ker & pogledate na
Geo Staudohar. :l'm - - Hj(). potem ne boste vedeli
Druitve sv. Trojstvo itev, 13 i X Dr. sv. Petra in Pavla 3.00 Pmtfpmna e le za éas v vaSem kraju,
Prestipil : John Krznarié eret. Stev. 2895. — Star v éasu pristo-| DPr- Sv. IM 25 49.22 Vincent Simonich 1.00 Bolniska podpora ; ket ampak tudi v ve&jih me-
w v Zvero 25 let = stih Amerike in Evrope.
| Skupu;j 3003.43 1619.30 Generalmajor Macready, SR ek veilih s
eo1s = - - : . - - neralni adjutant angl, armade, Bsaita e -
_ Druitvo sv. Obitelj itev. 14 : OPOMBA : Dolinost &anov SHZ je, da vsak toino preidce vsa izplafila. Ako kateri slufajno zapa- |= i S = stih sveta, kakor Cairo,
Pristopili: Marijan Markanjevic cert. ev. 4102, Star 33 let. zi kako neopravi‘eno izplaZilo, mara to nemudoma naznaniti na glavni urad Zveze. Egypt. v Palestini. kjer
Ivan Petrinac cert. Stev. 4103, star 23 let. = ) ' Dolgoéasje. se Aglezi bojujejo z Tar-
Zopet sprejet: M. Babich cert. stev, 3918, ki, v Braziliji in Argenti-
Suspendirani: J. Gasparae eert. Stev. 2693, J. Gasparac eert. — = = — Vojui  department je opozoril ui, kjer je sedaj tako vro-
1962; N. Bojanich cert. Stev. 4030. drustva sv. Ivana Stev. 7 za ¢lana John Brateti¢ se odobri: Stradanje avstrijskih otrok. amerisko javnost, da se preveé ne ée kakor pri nas pol«ti in kjer je
» ! drustva sv. Roka Stev. 9 za Josipa Miheléi¢é, Toma Choppa, Ju- ozira na prosnje vojakov, kate-lpoldan ko je pri nas polnoéi, v
‘ Drustvo sv. Petra stev. 20 rija RadoSevi¢, Ivana Grgurich, Steva Jakovae in Antona Miheléic True transkation filed with the post- |rim je **dolg éas™ pa i8¢ejo pisme-| Tokio. Azija, kjer Zivi mal Zilav
Pristopili: John Hoee eert. Stev. 4117, star 25 let: Joseph Kral |se odobrijo; 2 master at New York, N. Y. on Dec. 22, | negy prijateljstva. Postar, ki «o-|japonski narod in na Kitajskem,
stev, 4118 star 25 let: Peter Maurin cert. Stev. 4116, star 26 let. druitva sv. Ana Stev. 10 za ¢lanico Anno ﬁa(.ar se odobri; 1917, as required by the Act of October in Novi ki

Drustvo sv, Stefana stev. 20

Suspemddirana F' Gersie cert, stev, 2085: A.

Gersic cert. stev.
R S

[ 'mir John Osterman eert. Stev. 2493,

Drustvo sv. Jeronima stev. 22
Josip Lenac eert. $tev, 4115, star 29 let; Kazimir Ma-
106, star 25 let: Jovan Glumae cert. stev. 4107 :

l'l'nfnpzli
rolne eort,
r 40 let

Suspendiran

stey

Mile Sertié cert. Stev, 3874,
Drustve Podporna Zveza Slovenskhi Fantov stev. 23

Zopet sprejotic John Poladin eert, Stev, 3943; Peter Prebelich
re. stev, 2445
Suspendirani: Anton Koejan cert, Stev. 3902; Frank Cimemanié
stev, 4050 ; Anton Dusa eert. Stev. 3974; Math Smrekar cert.
3742; John Smrekar cert. Stev. 4042,
Izloden: Lneas Leban ecert. Stev. 2347,

*ort
"la'\,

Drusitvo sv. Petra in Pavla stev. 24

Pristopili: Josip Sertich eert. stev. 4112, star 20 let ; Mike Mar-
kovich eert. Stev. 4111, star 24 let; Nick Majetich cert. Stev. 4108.
star 20 let; Hija Matanieh cert. Stev, 2425; Peter Simich cert. Stev
1110, star 26 let; Marko Sertié cert. Stev, 4113, star 31 let: Blaz Vu-
kelich eert. stev. 4141, star 34 let; Paul Babich cert. stey. 4115,

Zopet sprejeti: 1. Samardzija eert. Stev. 3620; N. Maléié eert. &t.
SO000 ;UL Viele eert, Stev, 3169 S. Oreskovié cert Stev. 3257: S. Vau-
Lelich cert. Stev. 3713

Suspendirani: J. Brunski cert. Stev. 3557; L
9632, 1. Legac cert. Stev 3633: L
vert. 3671,

Izloden: J

Legae cert. Stev.
Sri¢éa cert. Stev. 3617; K. Hlaéa

Jugovieh cert, Stev. 2961.

Anton Geshel, tajnik.

000

Zapisnik seje upravnega odbora dne 4. decmebra 1917.

Navzoci so slededi: Frank Gregorich. Anton Geshel. Math Oza-
rich in Vinecent Arbanas.

Predsednik otvori seji ob 3. uri popoldne,

Cita se zapisnik prejinje seje. Zapisik se sprojme.

Razprava o isplagilih.

Radun pogrebnika Thos Shea za pogrebne stroike &lana drustva
w. Jodefa Stev, 1 Mihael Butala s« odobri.

Raéun Petra Drodenovich za pogrebne stroike &lana druitva sv.
Trojstve Petra Jitéa se po kratkem pretresanju odobri.

Smrtnina umrlega Josipa Virant ¢lana druftva sv. Barbare, se
izplaca, kakor oporoka dolofa soprogi pokojnega svoto $800.00,

Podkondninskas nakaznica dr. sv. Roka Stev. 9 za &ana Johna
Girgurich za opreacijo na slepicu. se odobri svota £50.00. s

Bolniike nalcaznice.

druitva sv. Jolefa dtev. 1 za Johna Gaevoda, Johna BaZar, Pa-
ala B, Spehar in Mihael Gabrijan — se odobrijo;

drudtva sv. Matije Stev. 2 za Jakoba Brula in Franka Mohor
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druitva sv. MBL. &tev. 16 za ¢lanico Mandoe Borié se odobri;
drustva sv. Barbare Stev. 19 za Jos. Skerjene in John Senich
se odobrijo;
drustva sv. Petra Stev. 20 za Jos. Sutte se odobr;i
drustva sv. Stefana za élana John Osterman se podpora odobri;
drustva sv. Jeronima Stev. 22 za &lane Franka Bijodi¢, Franka
Vranes in Johna JJurajevich se jim podpora odobri;
drustva BZSF. stev. 23 za ¢lana Jakoba Musich se odobri;
drustva sv. Petra in Pavla Stev. 24 za Lovra Biondich.
Sporéié in Roka Mersié se odobrijo.

Razni raduni.

aktuarja Ab Ladis za informalno knjigo se odobri sv. $3.00;

Marija Miglio za snaZenje urada $1.25;

Michigan State Tel. Co. za telefon $2.00;

Croatian Printing Co. za oglasevanje v nov. $15.00;

Keweenaw Printing Co. za razne potrebiine v uradu $66.75;

Mike Borgo najemnina od urada $10.00.

Tajnik pojasnuje, da je Se veliko drugih stroskov, kateri bi mo-
rali biti placani koncem tega leta, ker morajo priti v radun tega leta.
To so: plade glavnega odbora, plaéa vrhovnemu zdravniku. pla-
ce glasilom za oglaSevanje v meseen deecembru.

Predlog stavljen in sprejet da se plaa vse, kar tajnik smatra
Tajnik predloZi zahtevo odvetnikov Austin iz Chisholm, Minn.
glede neizpladene odikodnine in bolniSke podpore €lanu drustva sv.
Stefana Stev. 21 John Champa.

Tajnik pojasnuje. da je celo stvar toéno preiskal. ter se mu zdi,
da je brat Chmapa po njegovem prepridanju sam kriv svoje poskod-
be in bolezni. PredloZi poroéile policajev, s katerimi se je brat Cham-
pa potezal za svojega brata.

Poroéila skaznjejo, da je brat Champa postopal protipostavno.
Se sklene podaljsi razpravi, da se zadeva prepusti odvetniku v
regitev. .

Tajnik predle#i zadevo ¢lanice Marije Serbanac drustva MBL.

Toma

‘|Atev. 16. — Omenjena zahteva podporo za operacijo.

Dalje pojasnuje, da vrhovni zdravnik ne odobrava omenjeni ni-
kakoréne podpore, kajti spritevala zdravnikov skazmjejo, da ome-
njena po pravilih ni opravidena do odikodnine.

Se sklene, da se opusti zadeva odvetniku v reditev.

Predsednik predloZi pritozbo ¢lana drmitva sv. Roka, Martina
Barear zaradi skrajanja podpore.

Se sklene, da se mu plaéa primanjklaj, kajti tajnik druostva pri-
zna.a, da se je pri njem vrinila pomota glede prijave bolnega &ana.

Predlog stavljen, da se priéne pregledovanje letnega rafuna z
dne 11. januarja 1918. Predlog sprejet.

Predlog stavljen, da se oprosti osesment za poiékodninski sklad
za mesee januar in se odredi 10e. ved za strofkovni sklad. — Pred-
log sprejet. :

Predsednik zakljuéi sejo ob 7. uri zveter.

6, 1917.

Zeneva, Svica, 20. decembra. —
Dani so bili Zivi dokazi strasnih
gospodarskih razmer v Avstriji
ko je prislo v Buxp na mejo 576
bolnih otrok v starosti 7 do 9 let.
Otroci so prisli z Dunaja in dru-
gih avstrijskih mest: ve: mesecey
Ze niso pokusili mleka. Dobivali so
slab kruh v nezadostni mnozini.
vsled Cesar so nastale Zelodéne bo-
lezni. Njihova obleka je bila picla
im njihova stanovanja niso imela
kuriva. Razdelili jih bodo po raz-
litnih krajih v Sviei, dokler se ne
bo mjithovo zdravje izboljsalo.

|z zakladniSkega urada,

STRICU SAMU.

On jih potrebuje sedaj!
Vi jih boste potrebovali po vojni
EKUPUJTE
VOJNO VARCEVALNE
ZNAMKE
NIH DRZAV.
Nosijo #tiri odstotne obresti, plad-
1jive na Setrt leta, -
= Lahko priénete
S PETINDVAJSETIMI CENTI,
¢ée kupite varéevalno znamko
maﬁgv.'

stavlja posiljatve vojakom v vez-! Avstraliji Zelandiji,
bolisén Sherman, 0., je poroéal vileze pod nami itd.
Washington, da je neki vojak iz Kaj zamorete videti na Univer-
te kempe pisal dopis v Zasopis, dalsal uri? Svet: patentirano, da ni-
mu je zelo dolgéas, ker Ze ni pre-lkdo ne more teh izdelovati kakor
jel pisma odkar se nahaja pri vo |dz‘n;".|m. ki jo je iznajdia.
Jakih, Prosil je pismenega znanja. Dobite jo le pri nas za kratki
Posledica je bila, da je prejel vicéas za le $4.50, poleg tega vam
enem dneva 1200 pisem in 42 zavo-{ damo krasno veriZico z nozem, ki
jev, ki so jih poslale ve@inoma|je iz najboljSega jekla, z 2 klina-
santimentalna dekleta i Zenske {mi ki stane v prodajalni $2.50.
Preiskava je pa dognala, da de-| Ne podljite denarja, ampak po-
tiéni vojak sploh ne zna pisati in §ljite svoj pravi naslov. Ne fakaj-
ko je priSla poSta. je bilo okroglte, ampak piSite takoj; po prazni-
ujev,za v baraki k“k“l deset l]_i(“!()-ikih bo \-i§jﬂ cenAa.
vih tovariSev, ki so odpirali pisma,; UNION WATCH-i CO
se noréevali iz Jahkomis!jenih pune | Z o
| Dept. 36

in si delili darila.

116 E. Tth St, New York, N. V.

Avstrijska poslanska zbornica za)

True translatlion filed with the m“’vr-m'bra. Neko ‘,,,,,-.,,'.1](, Al
rans y R st . .2 . - : 3
master at New York, N. Y. on Deec, 22, J& pravi «da e ]m\lml\ka zbornica

1917, as required by the Act of October ' Z Malo veding "p'"'.i,"l“ resolueijo,
6, 1917. | katero so izdelali Cehi in Jugo-

Amsterdam, Nizozemsko, 20. de- slovani v prilog splosnega miru.
— e ———————

Posebno naznanilo.

Doktor Cowdriek, # sebo] v Cleveland vee svels
stroje sa sdra Tukaj bo padaljeval ist! uspelici
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(Nadaljevanje).

“Odéras mi

Jom nekaj neéastnega, Tega ni\ﬂlll\'nr in ne odmeva

pricakovala.’”
Odpustite!”" je

in pravim samo to, kar éntim."’

‘S tem ponavljag svojo ZFalitev!’

je kliknila markiza in sedaj je za
rars lu v Jx)
wita ), Kar imas proti meni ng sr
en.’

'l" 'x.l

CaA mirno,

, je rekla dekli-
a zastonj si je prizade-

Paviina

vala, da bi odelela svojemu razia
Jenemu ponosuy, odkrito vam ho
cem Lore)

ravnali neino, odpustite mi, Do-

oponesti,
sle] ste bili proti meni vedno Lju-
m ker sem vam delgovala
bL bllln

ravnali po tem, Vi pa ste prisli se

bezniy

hvaleznost,

in)
jolg, In vendar ne morem verje-
stvar takeo."

! 14 umevale

Markiza je malo ostrmela, pre
prosta Jostojnost te deklice je vpli
valg nanjo

Morda sem s¢ zmotila, da sem

1t lako nezakrito I;UJ:I‘-IIll;l .\1\'&!!'” ‘

hip “*Markiz ima
hotel stvar (lru;_'.n"q
el Seznninva ju jcl l‘l'k(’l -
in ako mu bo Katarina naklonje-
na, se ji zazdi to, kar zabtevava od
nje, povsem naravono in navadno.’
“Hvaln warkizu™, j¢ odvrnila
Katarnna, W, ker s tem

o rekla dez

pras Un 4

"hvala

kaie, da wme pozus in uvaZuje

Prav je imel, dona Pavlina '™
Markiza se jo posmejala,
"No, gle]. vae zgubljeno!”

> ]
e kliknila,

ni
Virniva se k p!‘uw“u-,!!.
mojegs moza. Z menoj gres v Rim
vam, golobéka —"°
Ne, zdaj to ni veé mogoce, ko
ste govorili take odkrito™, je re-

kKla. Katarina,

‘~"I!l.|!l’]'\‘|

dezi no'’, se je smejala marki-
za, **ali si tako uverjena, da ti go-
spod Cremona no seze v sree? Nik-
dar s¢ nisem videla poroénika, ki
hi mu bolje pristala huzarska uni-
Kaksna vsaki
jegovi kretnji, in glas, kadar po-

forma odliénost v

j¢ romanco, in lu"l ilhv Z onn he
sedo, drazesten je!”’

Katarina je moléala,
Kdaj
s !’ je

‘Danes ne”’,

Rim? Km
vprasala markiza.

je rekla deklica in

gres tore] v

paovesila odl,

Torej kdaj? OdloZen odgovon
hodem™”, je silila ona.

"Oddloden adgovor?!™ je ponav-

lala deklica s fudnim usmevom

tore), (lu li svetu-

rekla Katarina
Zivo, “*Nisem vas hotela razzaliti

Kar naravnost mi

Danes niste

prav, da ste

in zahtevate, naj platam V0

> ; rdecice

Jan Marija PI

Cefikki spisal Julij Zeyer.

|

{ Dona Pavlina je izgubila potr-
i pezljivost,

“Da’’, je rekla, “‘odloéen odge-
svojith vpra-
samj.”’

““Ne¢ morem vam ga dati, tega
'frlln.‘-ucgu odgovora’’, je odvrnila
Katarina tiho in ni dvignila o&i.
| **Oh, ti se, kakor vse kaZe, z go-
spodom Cremono noéed niti sezna-
{niti?"" je zavpila markiza ter za-
!ni"’u od jeze,

“*Ne, nocem, vedite to, ko me
l-il.:(-". Je rekla tiho in trdno Ka-
tarina.
| **Ako si res tako odkritosréna’’,
[ie kliknila markiza. ““pa bodi do
|kraja ter mi povej brez ovinkov,
jzakaj., Toda ne skrivaj se mi za
kKaking neino  tankovednost, za
lknk;u.- vdane spomine na grofe
|Soranesije, kar jih je bilo od zadet-
ka sveta sem.”’

““No, naj bo"", je rekla dekliea
lin vstala, Zrla je doni Pavlini na
brez strahu. brez
“*Vzrok je naraven, lju-
]bim drugeea,. torej] ne morem in
‘noéem biti drugega, ampak le nje-

gova.'’

lravnost v ol

. -
jo
tzavpila dona Pavlina, — *‘To je
praveata melodrama. pri moji ve-
[ri! Pa kdo je ta ‘dragi’?”’

| Jan Marija je vstal, sililo ga je
|da bi Sel in zavpil “*jaz!"" zdelo se
mu je, Jda bi sedaj moral stati ob
njeni strani, toda ta namig na me-
lodramo ga je zadrial, In ta nagli

**Ah, kaksSno preseneéenje!™

—ipojav bi bil smeden. Zgmdil se jo

na svoj sedez.
' Dona Pavlina je slisala to pre

‘I mikanje, skripanje stola in preeej

| jo uganila, kdo je na terasi posla-
{5al njen razgovor. Zelo nevolina
| ie postala, Sicer ni bila hudobna,
| vsaj ne slabsa, kakor je veéina lju-
di, toda gorje tisteman, ki jo je raz-
{Zalil! In Katarina jo je razzalila
s tem. da je skrivala pri¢o njih po
bolj pa s tem, kar je
|markizi veljalo za nehvaleznost
Ta =e ji je zdela vsele] najvedji
ereh, ker nehvaleinost tnl]uuli do-
hrodednesa &loveka, a dona Pa-
vliina ni marala ni¢ drugega, nego
deliti dobrote vselej in povsed. —
Mislila je, da ni sebiéna, in to je
njena najvecja prevara in
zmota. Njena vera Je imela tole
duno delati dobro zato, da bi pas-
nasalo nebedke obresti, Predudno
si je razlagala jzrek : Karkoli sto-
rite revezu, to storite meni. Vsak
siromak, ki mu je radodarno po-
magala, se ji je zdel maska, kate-
ri si je nadel Odresenik, da bi jo

govora, se

bila

je postal domaca beseda v vsaki slovenski druzini
radi neprekosljivega €na pri tolikih bolecinah in

nadlogal.

Sedajne razmere so nas primorale, povisati ceno na
a5 in 65 centov za steklenico, ako hodemo, da ostane
1ste kakovosti in da enako ucinkuje,

S tem imate jamstvo, da staro, dobro sredstvo z isto

mocio tudi dobite.

Nikar sc¢ dajte premotiti z nizjo

ceno piévrednih ponaredb. 2 3
Stari, pravi Pain-Expeller dobete le v zavitku kot je

tu naslikan.,

ri kupovanju pazite na sidro znamko,

na besedo Loxol in na nase ime,
Prayvi Pain-Expeller je dobiti v vseh uglednih lckar-

nah in‘naraynost od nas.

ristneja kot pa 2a
toliko.

Steklenica za 65c. je ko-
35c. ker obsega veé kot dvakrat

F. AD. RICHTER & CO.
74-80 Washington Street, New York

MOSKE BOLEZNI

NE ZDRAVIM ZENSK
IN NE OTAOK.

Dr. Koler najstarejii sloven.

ojhar.

[izku%al. Da je kdo iznasSel sred-

stvo, kako siromadtvo in bedo od-
straniti s tega sveta, tistega bi bi-
la sovrazila in ga smatrala za vred
nega, da se seZzge na grmadi. Rev-
Séina je morala biti tukaj! Njej
se je zdela naprava kakor eerkev,
kraljestvo, aristokracija in vse.
kar ji je zagotovilo odlitno mesto
v cloveski druzbi. To je bilo sploh
samo zato, da bi dona Pavlina pri-
jetno zivela na zemlji in bi brez
prevelikega truda prisla do vrat
nebeskega kraljestva. Za svoj pre-
nstanek si je poeeni kupovala
vstopnine do raja. Toda od teh bo-
do¢ih obresti je hotela in zahteva-
la dona Pavlina majhen znesek Ze
tukaj. na tem gresnem svetu. Ho-
tela je videti solzo ginjenosti v o-
¢eh onih, katerim je izkazovala
dobrote, hotela je slisati vzkrike
obéudovanja nad svojo angelsko
dobroto.... =

Spomini na takSna blaga dela
so 3i bili véasi sladki, ko je sedela
v somraku v svoji sobi, kadar ni
§la ne h kraljiei, ne v druzbo in
kadar ni sprejemala posetov. Za-
njo so imele te ganljive zahvale
pray tisto eeng kakor spomini ma
kaksno grozovito kadenco Adeli-
ne Patii, na posebno posrec¢eno de-
klamacijo katerekoli slavne igral-
ke, Te solze . ti vzkriki hvaleZznosti
s0 ji prijetno razburjali fute ka-
kor tiste kadenece in deklamacije
Kaj je bila danes pri¢akovala od
Katarine! Kako Zivo si je pred-
stavljala prizor v tem polupraznem
domu v San Cataldn! Ali ne ob
jame Katarina njenih kolen, ko
zasligi, da postane malone dedi¢
markiza Valmarine? Ah. to je bilo
sramotno, da jo je ta dekliea ta-
ko prevarila! Oropala, okradla jc
je tako Cistega, angelskega uzitka
ki je s toliko gotovostjo raéunala
nanj! Sedaj jeprijela Katarino ta
ko nagloma za roko in pritegnila
jo je tako silno, da se je deklie:
malone zgrudila.

“*Kdo je tisti drugi?’’ je ponovi-
la svoje vprasanje.

Katarina je moléala, razzaljen..
in presenedéena ob tako surovi jezi

‘*Kaj vam more biti do tega’™
je rekla konéno,

**Saj vem, kdo je to!”’ je zavp!
la dona Pavlina z vso brutalnostjo
velike dame ter s tem pokazala, ds
to ni. **Saj vem, kdo je to! Oni
neznanec, bolehnez, ki ste ga ne
ko¢ na cesti pobrali in ga sedaj °
domu skrivate in negujete. gospi-
ea Katarina di Soranesi!’’

“ Ah, moléite!” je nagloma in
ponosno kliknila Katarina. ‘Nt
dotikajte se tistega, ki ga smatram
za svojega soproga.’’

Dona Pavlina se je gfasno in
preprosto posmejala kakor katera-
koli branjevka na trgu.

“Oh, ti si1 izvrstnal’ je dejala
zarobljeno, ‘‘Kmalu bi bila reklg-
nedolzna — toda o tem dvomim.”’

Jan Marija je stopil v sobo. N
bilo mogoée dalje tiho poslusati
Res, kaj je mogel storiti? Z moZa-
kom bi se streljal ali bi se zagnal
vanj, kaj pa z dono Pavlino? Ni
vedel, le to je ¢util, da se mor:
pokazati, da je njegova dolZnost
braniti Katarino daljsih razzall-
tev.

**Gospa markiza’’, je rekel, “‘s
kaksno pravieo smete segati na
¢ast moZa, ki ga ne poznate? Pa za
to ne gre. S kakSno pravico se sme-

s
i

te dotikati Katarine, moje neve
ste?'’

Dona Pavlina je z zani¢evanjem
zrla mladega moza, toda vtisk, ki
#a je bil napravil nanjo, ni bi’
takSen, kakorsnega je kazala. Nje-
gov trpeéi obraz je bil krasen, ves
njegov pojav tako odliden, a nekaj
ganljivega v oteh in v glasa jo J
nepriéakovano razoroZilo. Njens
jeza se je kmalu pomirila, izginils
je vsa vulgarnost, ki jo je popre]
tako kazila. Postala je hladna. —
Cegz hip je rekla: =~ -

“‘Pravico imam govoriti, kar se
mi zdi prav, in pravo imam, da
sem stroga in Pazim na deklieo, ki
sorodniea, ter na mnjeno ve-

mi Je

govoriti najpoprej Znjim. Toda vi
gospod, kaj ste storili namesto te-

v Rim. Ako se pozdravim, se opra-
viéim pri gospodu markizu, varn
hu svoje neveste.”” -

““Ne’", je kliknila Katarina, —
““Opravifevati se ni treba. Ne po-
slusaj gospe markize, kaj nama je
mar nje. kaj tega, kar si misli? —
Markiza, vi ste nizke sodili o me-
ni —- in vendar ste me spozmali
vredno Svoiega varovanca, O kom
ste mislili razzaljiveje, o njem ali
0 Jaz vas ne spostu-
Jem."

“*0, predrzna'!’’ je zavpila mar-
kiza in nehote je dvigmila roko.
“Idite!” je rekla Katarina po-
nosno, z zaniéevanjem. Smrtno je
sovrazila markizo, ne za tisto.
kar je o njej govorila, ampak za-
to, ker je razzalila Jana Marijo.
Markiza je prebledela od zlosti.

(Dalje pribodnjie).

1 laske fronte.

True translation filed with the post-
master at New York. N. Y. on Dec. 22,
1917, as required by the Act of October
6, 1917,

London, Anglija, 21. decembra.
Italjanske éete so Se vedno v mod-
ni ofenzivi v gorah med rekama
Piavo in Brento, kjer si v zadnjih
tednih Nemei v strahoviti bitki in
s strasnimi zrtvami prizadevajo
“prodreti’.

Iz nekega oficielnega poroéila

rimskega vojnega urada je razvid-
no. da so Italjani zavzeli Ze precej-
Sen del onega ozemlja, katerega so
si osvojili Avstrijei in Nemei zad-
nji torek krog gore Monte Asolo-
ne, vzhodno od Brente.
Pozicije, katere so Italjani zo-
pet zavzeli, se nahajajo ravno v
procelju ozemlja, kjer je sovraznik
vprizarjal vroée protinapade s po-
movjo moéne artilerije.

1z poroédila, ki ga je izdal nemsk:
vajni urad, je lahko razvidno, ka-
ko stradni so bili ti laski protina-
padi.

Zapadno od gore Asolone so po-
slali Italjani zaporedoma sedem
moénih oddelkov proti Nemeem.

Obenem so bili pa tudi trije na-
padi naperjeni proti Avstrijeem in
Nemeem ob gori Pertica.

Se nek drug napad je bil na.
perjen proti Monte Solarolo.

Vsi ti napadi so se izvrsili pod
varstvom  Vrodega. artilerijskeea
ognja,

Nemei so imeli velike izgube.

Berlin poroda, da so bili Italja-
ai povsod premagani. doéim poro.
%a italjanski vojni urad, da so pri-
fobili Italjani precej ozemlja.

Pesem.
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True transiation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dee. 22,
1917, as reguired by the Act of October

6, 1917,

Washington, D. C., 21. dee. —
Danes se oficielno poroa, da je
zanimiv dogodek podpora, katero
so dali gibanju proti boljSeviski|
vladi slovanski vojni ujetniki in|
drugi Slovani v Busiji. !

O neslovanskih vojnih ujetnikih
se govori, da dajejo svojo pomod
boljieviskim komisarjem, katerim
pomagajo, da nadvladajo nasprot-
nike maksimalistov.

Cehi, Srbi, Hrvati in Slovenei ter
veliko &tevilo Poljakov, ki so bili |
avstrijsko-ogrski podaniki, se jel
prostovoljno podalo Rusom takoj
spocetka vojne; presli so na rusko
stran v eelih polkih z razobeSenimi
zastavami. Nekateri teh so stopili v H
rusko vojsko ter so se borili proty
Neméiji in Avstrijsko-Oerski.

Ti Slovani, ker so spoznali ne-
varnost v slufaju separatnega mi-
ru, katerega smatrajo za gotovo
dejstvo, se boje, da bi jih boljse-
viki izroéili avstrijsko-ogrskim o-
blastim in ker izprevidijo, kaj jih
¢aka, ako bi jih Rusi izroili, pri-
stopajo ruskim vrstam, ki se trudi-
jo, d: bi strmoglavili boljSevike.

‘‘Spoznajte, kaj je vojna.”’

True translation filed with the post
master at New York, N, Y. on Dec. 22,
1917, as required by the Act of October

6, 1917,

Burlington, Vt., 20. decembra.
““Za bozjo voljo, vzbudite se in
spoznajte, kaj ia vojna pomeni’’.
To je poslaniea narodu kongres-
nika Porterja H. Dale, ki se je vr
nil s francoske fronte. Danes je

|

Jngnslovanska
G} -

]|
Katol. Jednota
=

Ustanovijena leta 898 — Inkorporirana leta 1900.
Glavni urad v ELY, MINNJ

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, Bx 251, Conemaugh, Pa
Podpredsednik : LOULS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain

Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.
Blagajnik . GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.
Blagajnin Neizpladanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida

Colo
VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh, Pz
NADZORNIKI:

JOHN GOUZE, Ely, Minn.
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. ‘‘M’’ So. Chicago, IlL
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh,

a POROTNIKI:
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480,
JOHN RUPNIK, £. R. Box 24, Export, Pa.

PRAVNI ODBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — Tth St, Calumet, Mich.
JOON MOVERN,624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, 1L

ZDRUZEVALNI ODBOR:

RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohie,
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,

FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn.

v.:'g’opi-_t. tikajod! se uradnih sadev, kakor tudi denaras

rodilja naj se podljejo na glavnega tajoika Jednote, vee

«fbe pa na predrednika porotnegas odbora. 3
Na ocebps ali neuradna pisma od strani #lanov se ne boda

Druitveno glasilo: “GLAS NARODA"™.

e ——————————————

izdal izjavo, v kateri pravi:
“Zelim, da bi mogel zgrabiti o-

fie onkneriing vindne wods v Waik. vedno govorjenje, da gre vse do-
ingtonu, ki po osmih mesecih voj- Pr®: mora prenchati. Stvari se go-
ne sede ma stolu v svojem uradu U¢_¥se drugaée, kot pa prav.

in pravijo éasnikarskim poroce-' | 3 prea 1
valeem, da je vse dobro, medtem ¢ 3¢ Ve© kot dve leti vojne in to

ko vojaki na Francoskem nimajo
dovelj topov, da bi se Z njimi o-
premili,

Dovolite mi, da Vam povem, a-
ko ne bomo skonéali brezkonéno!
razpravljanje ob zeleni mizi fer
izgubljeno goniluo silo in ako ne
odstranimo stari vojaski sistem ter

v.ien ‘godovin.h M .
Popolen pregled svetovne vojne.
Praznik v Petelinji vasi.

Prag.
Problem Alzacije-Lotarinike.
t Ukradeno pismo.

Veliki dobitek.
Razno o otrocih.

Dofivljaj francoskega furnalista.
postanku koledarja.
Nemski napadi s plinom.
revolucija.
Program ruske socjjalistine stranke. L
Aforizmi,
Koledar krasi nad trideset slik, ixmed katerih jih je skoraj polovica s soske fronte. : a

lm&npi:

Slovenic Publishing Company

82 CORTLANDT STREET, .

ne priénemo naglo posiljati topo-
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za leto 1918.

Razen koledarskega dela ima #e sledeto vsebino: ;

e

SLOVENSKO-AMERIKANSKI
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Stane 35 centov.

ve, municijo in zaloge ter vojake Srbska misija.
potem ne bomo dobili vojne. To

True translation filed with the post-
master at New York, N. Y. on Dec. 22,
1917, as required by the Act of October

6, 17

Washington, D. (., 21. dee. —
Danes je bila tukaj s efremonija-
mi sprejeta srbska vojna misija,

Vojna ne bo kratka; pred nami

Poweni Zrivovanje stotisocev ame.
riskih vojakov.™

Komisarje je sprejela konjenica in
oddelek ameriskih uradnikov, ka-
terim je na¢eloval tajnik Lansing.

POPRAVEK.

V' pesmi, ki je bila natisnjena
Vvéeraj ha prvi strani, se ima gla- X : ,
siti prva  vrsta v osmi Kitiei: — sednik Wilson, kateremu so vrodi

ofl 5 B » .
Orozje vse se bode v plug prelilo. | i lastnoroéno pismo kralja Petra.

Pozneje je misijo sprejel pred-

N

-
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Normalni potek ruske revolucije.
Rusija.
Nemski cilji in Rusija.
Padec rodbine Romanovcev.
Prednost brzojava.
Pesem jetnikov.
Kozaki in njih vojska.
Litvinski kmetje.
Nevidna poslanica.
Buchara.
Cudne pogrebne doloébe.
Album.
Kricanska svatba pri Kafrih.
Veéni koledar.
Poten linji boji.

ekaj za gospodinje.
M& ’ .

Oglasi.
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KA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE %
Bedei: FOREST CITY, PA. |

Inserperirane due T1. januarjs 1992 v driavi Praneylvaaia

GLAVNI URADNIKI:

Prodeodnik: F. 8. TAUCHAR, 674 Ahsay Ave, Hock Bprings, Wya
Podpredsedulk : JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa.
Tanlk: FRANK PAVLOVCIC, box 647 Forest City, Pa.
Pomoln! tajolk: AVGUST GOSTISA, box 310, Forest Oity, Pa,
Blagajr's: JOSIP MARINCIC, 5805 St. Clair Ave, Cleveland, Oble,
Pomodnl blagajeik iun zanpnik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2 box 27.

Bridgeport, Ohle.

NADZORNI ODBOR:
Predsednik nads odbors : JOSIP PETERNEL, box 85, Willoek, Pa.
1 nadsoralk : JERNEJ HAFNER, box 65, Burdige, Pa.
% ssdsornlk: IVAN CROSELJ, 885 E. 137th St. Cleveland, Ohle

POROTNI ODBOR:
Predsednik porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box 72, B Mineral, Kans
1. porotalk : FRANC TEROPCIC, R. F. D. No. 8, box 146, Fort Swmith, A™x, |
1 porotanik : JOSIP GOLOB, 19168 So. 14th St., Springfield, 1L |
VEHOVNI ZDRAVNIK :
Dy JOBIF V. GRAHEK., 543 E Ohio B¢ Pittsburgh, Pa,

Uradno glastle: “GLAS NARODA", §2 Cortland: 8t, New York N Y.
Ceujena drultvs, oziroma njih uradnlk! so naprofeni polilljati vee de-
plse direktno na glavoega tajnika in pikogar drugega. Denar naj se pa po-
Hijs edine potom podtnid, ekspresnih all bandnlk denarnih nakaznie, nika-
kor pa pe potom privatulh dekov, na assiov: Frank Paviovii®, Farmers
& Migers Natlonsal Bank, Forest City, Pa ’
V slofaju, da opasijo drultven! tajniki pri poroMith glavnega tajolks |
kske pomanikljivost!, na) to penndoma psznanijo uradu glav. tajniks, ds |
samore papako popravitl

S
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Gospodi¢éna Kara
Roman iz pariikega Zivljenja. |

Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T.
—_—

=

|

Nadaljevanje.

» L - " ;v.'~7".|\!|A '\H.] Jo ! l

Ol kar s vZnemin dajte, Bojim s, da jaz in vi pre- '

) cole talenton _h-\;us.'.'n.ur !

Vo miadega Nemea so se zasvetile v neki éundm \\t‘l
tlal |

Ce ne ho pjen uspeh povalien in ¢e je ravnatelj ne bo hnt.l'

FAZITALL, polem, pote |

No. kaj bhe o e l

cotew biose nahajala cospodicna v zelo tezavnem pomidjlll

Kako? Ona je vemdar hogata! se¢ jo za®udil Euner. |

Moldiva rajSe o 1em Kaj je. e

N, zaka) bi maléala? daz vam bom nekaj povedal gncpml‘
Riolle in upsum, da vas ne bom razzalil, |

Prosim vas, gospod, Kar povejte.

Meni se zdi, da Lhudje niso prav informirani. — Jaz sem sko-
vij prepri¢an, da gospodiéna ni bogata in da vi niste oskrbnik nje-
I FeoOzan

Kako morete tedinn kaj takega?

Jaz sem sin pemsSkega bankirja in kakor veste, imajo ban-
kir) oster pogled Jaz nimam  nobenega drugeea dokaza,
Kot samo mol nacon V1 se nagbrze nahajate 2 damo v nekem dru-
gl razmerii

Riolle = obrnil vstran, vided, da je tujee nganil njegov na-

Toda neka drmga misel mu je Sinila v glave in vsled tega je
odgovori!

Iy bi bilo res tako. gospod Euren, kaj bi se zgodilo po-|
tem?

Nitesar drugega kot to, da bi imeli vi precejinjo izeubo, ée
bt ga dama pri svojem prvem nastopu polomila.

Riolle jo zacuden |----v|n|n svojega spremljevalea.

(,.-‘l..x lnlll vi ste izgubili svoj poklie,

Zaka vendar?

Zato, ker niste postali advokat. Vi tmate zelo oster pn-‘

o In veliko fantazijo.
Mladenié se je nasmehni : 1
— Res je, Moj oee jo najprej hotel, da bi postai advokat, to-
juz sl notem s takozvano posteno sleparijo sluziti denarja.
Potemtakem vam pa @ Toda eno

da

es zavidam, dragr gospod.

SN0 recem

— Povejie. ka)?
- (e ne ho imela gospodicna Bourdop uspeh, potem sem jaz
1izgubljen. |
Nemee so je 8¢ vedno smehljal. |
Ali =1 zalozili veliko denarja? Je vprasal kar tako Wi |
mogrede,
Riolle je nekoliko premisiicval. Kaj naj mu odgovori? —
All mu naj rece, da je potrosil za pevko 60,000, 100,000 ali pa 200,000
frankov. — Rlednji¢ se je odloéil za zadnjo swyoto.

Dvestotisod

frakoy,

— To je veliko, veliko denarja. Brez dvoma imate pogodbo?

Da, pogodbo za pet let. — Toda kaj mi pomaga pogodba? —
£ pevko ne bom imel niti 20,000 frankov dobicka. |

— Oba sta nekaj ¢asa moléala.

Naenkrat je rekel Nemee:

— Gospod, tem slafaju gre
jo, e o tem ved ne razpravijava.
gospodiéni Bourdon,

- Ne bojte se, jaz bom gotovo prisel.
In po obisku bom narofil veéerjo za dva v hotelu Anglois.
Sama morava biti na vsak nafin, — Saj ste zadovoljni, kaj ne? -
- Z najves gospod.

zu 200,000 frankov,

- (e hofete.

-— Najbol jse
se vidiva zveder pri

v

!

“jim veseljem,
— To je potrebno, kajti na vsak nacin bi rad govoril z vami —
Je rekel Nemee in zameZiknil z ofesom.
Advokat Riolle je bil neizreéno vesel,
¢2l meti roke in tleskati z jezikom.
Zveber sta se gospoda sestala v Madelajninem salonu.
Gospod Euren je bil ta veéer sauma poosebljena prijaznost. —
Pevko je obdajal s pokloni in priliznjenimi besedami, ne glede na
10, &e se je ona kaj brigala zanj ali ne,
Kmalo sta se poslovila ter se podala v omenjeni hotel. — Ko
sta sedels sama pri mizi, je zafel govoriti gospod Euren:

- Ko je bil sam. si je za-

tooAmcrlkip.wiwﬁmmﬁhu-

..\gg.‘m—pnbel. Juu.nlohut.

naj naprunm jaz, ubogi revez? — Ce gospodwna ne ho mela nspe-

ha, bom jaz popolnoma unifen.

— Vi si napravljate nepotrebne skrbi.
— Ne, ne, - se je oglasil Riolie — jaz po slutim, da nisem rav-

nal prav. — Meni se zdi, da se bo

vse 1zjalovilo.

— Meni se pa zdi, da bi se dalo vse to popraviti.

- Ne,
Shjen. —
— Cakajte,
vum privedem Eloveka, ki vas bo
z=lo velik uspeh.
— A?

meni se zdi, da ni mogode

— je odvrnil advokat zami-

vam bom natanénejse povedal. — Kaj bi bilo, &e

preprical, da bo imela gospediéna

~— In 8e ve#. — Kaj bi bilo. ¢e bi se ta ¢lovek vseeno pogajal z
vami, ¢e bi bila gospodiéna uspesna ali neuspesna?

— Kaj takoga vendar ni mogoce !

— je vzkliknil advokat.

— Ali je treba, da si gospodifna vstanovi samo v Parizu svojo

m.lm ‘nost 7 —

Ali ne more v Neméijo?

— Jaz ne vem, kaksne ramere viadajo v Nemdiji.

mela gospodiéna v Neméiji uspeh,
— Vi ste pa presneto predrzn

Jaz pa vem, gospod Riolle.

— In jaz vam zagotuvim. da ho
¢e ga ne bo imela v Pariza,
i

MladeniZ se je nasmehni! in advokata zna&ilno poeledal.

-— Brez dvoma bo povzrociia
| veliko senzacijo.
— Gospod Euren, vi ste zeio

' Jdz ne razumem vasih Sal.

mlada. lepa dama v Neméiji zelo

velik Saljivee. — Skoda samo, da

— Vprvii nisem Saljivee, vdrmei¢ pa ne pripovedujem Sal.

- Torei govorite malo jasne)
Gospod  Euren se je skloai!

1ina uho.

e, da vas bom lahko razumel.

k njemu ter man nekaj zaSepetal

{Dalje prihodnji&,)

Rojake v ruskem u]etuu-st\u nro-
sim, da. ako kateri kaj ve z=
moja dva brata JANEZA in
PETEA VERK. da wi hlagovoli
nazpaniti. Doma s1a iz Sv. An-,|
tona, pofta Vuherje, Spod. Sta-!
jersko. Za vsako poroéilo se 7+
vaapre; zahvaljujem. Mo} nn-f

slov je: Joseph Ferk., Box 38,
Dessewer,  Lawrence County.
Pa., U. 8. Ameriea. !

21.24 12

Rojake v ruskem wjetmistvu pro-
sim, da, ako kater:i kaj ve z
moja dva brata ALOJZILJA in
FRANCA PERUS, naj mi bla-
govaoli naznaniti. Za vsako po-
rofilo se ze vnaprej zahwvalju-
Jem. Doma sta iz St Primona,
posta Salhofen, Spodnje Stajer-

Rad bi xzu'ml kje se mahaja JA-
NEZ POROPAT. Doma je iz
Zabi¢ pri Ilirski Bistriei. Na-
dalje by tudi rad izvedel za dru-
¢ rojake, ki smo bili skupaj v
ifallton, Pa., in Lewis Run. Pa.
Prosim jih, da se wmi oglasijo:
nekatevim sem 7e pisal. pa ni-
wani nobensga  odgoevora.
Jdoseph \kml Box 25, *mwlim
Colo. (22-26—12)

Rojake v ruskem ujetnistvn pro-
sim, da. ako kateri kaj ve za
moje braie ALOJZLIA, ANTO.
NA, FILIPA. PETRA MI-
IHHAELA ZAVERSNIKA. doma
iz Sv. Auntona, posta Vuherje.
Spod. Stajersko, naj mi blago-
voli naznaniti. Za vsako poro-
¢ilo se Ze vnaprej zalivaljujem.

n

sko. 3ioj naslov je: Anton Pe-i  Moj maslov je: John Zaverinik.

rn&.  lessemer. Lawrénce (Co.! Box 131, Bessemer, Lawrence
PPa., U. S. Ameriea. ! Co, Pa, T, S. Ameriea

21.24—12) 21-24—12)

2 wam p Rad bi izvedel za svojo sestriéne

Drustve Slovenski Bratje MARIJO PLAHUTA. omozena

st. 23 SDPZ. v Coketonu, W. Va.l Svdren. rojena v Kalobje ter

VBIJKP(TI;;[.BBN o prisla v Zdruzere drzave leta

in ! 1906. Prosim eenjene vojake in

ZABAVNO VESELICO
v sredo dne 26, decembra t. 1.
v Milkins Dros, dvorani
2. ¢esti v Thomasu, W. Va.
Pricetek todno ob 3. i pop.
Vstopnina za moske 50 eentov;

zenske so vstopnine proste.

Tem potom vabimo vsa sosedna
drustva ter ostale rojake in roja-
kinje iz Thomasa in okolice, da
te nase veselice v polnem ste-
vilu vdeleze. Za Jdobro postrezba
in najboljto zabavo bo vse pre-
skrbljeno.

Na veselo svidenje «ine 26. dec.

na

B

rojakinje, ¢¢ kdo ve za nje na-
slov, ida ga mi uaznani, ali naj
Se pa sama oglasi, — Mathias
Plahuta Tiox 4, W. Y

(20-22—12)

7‘“1 ree,

ISéem svojega prijatelja FRAN-
KA ZAJEC. Pred 15 meseei sva
bila skupaj v Harvey, W. Va.
in sedaj ne vem, kje se lhlh-l_l!l.
Prosima cenjene rojake, ¢e kdo
ve za njegov naslov, da ga mi

naznani, ali naj se¢ pa sam ogla-

v Milkins Fros, dvorani v The-] Sl — Louis Zadel, Box 3, Har-
inasu ! Odbor. vey, W. Va. 120-22—12)
smmsxo.Ammum KOLEDAR.

Rojakom naznanjamo, da mo‘
wadeli razpofiljati Koledar, Bo;ﬂ:i;
v Clevelandu ga lasho dobe pri po-!
!drninici tvrdke Frank Sak-
ser, 6104 St. Clair Ave., drugod

stopnikov. Dozdaj je narodenih fe
ve¢ kot 6000 iztisov. Te bomo naj-
prej ragposlali. Ker smo tiskali Ko-
ledarja le omejeno stevilo, opozar-
jamo vse, ki ga hodejo imeti, naj ga
takoi narode, Uredniétvo,

AN NN I NN ARG AR RN R AN NN AR N N NG SR RN NN N

;CENIK

82 Cortlandt St.,

KNJIG ¢

katere ima v zalogi
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

New York, N. Y-
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POUCNE ENJIGE:
Domad&i zdravnik v bhrvatskem

jeziku, veran
Hitri rafunar (nemiko-angl.)
vezun

—.60

—50
Poljedelstvo —.50
Popolnl nauk o debelarstvu, vez. $1.00

Schimpttos 22

pogovorih
nemsiko-slov. slovar $1.25

.Vojna na Balkanu 13 zvez $1L.50
Zzoudovina ¢. kr. peSpolka st 17
s slikami —50 1|

Zivijenje na avstrijskem dvoru
all smrt cesarjevica Rudolfa

RAZGLEDNICE:

Newyorike, boZine, velikono®ne
in novoletne komad po
ducat

Album mesta New York s kras-

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE nimi slikamj —.25
KNJIGE: < -
Hipuotizem i—;' SMLIEVIE &
Deli 3 orvZjem Avmlullhmhm—u —~15
Meslja 2 zvezka : > Awmm_- . —B50
Ogdkritje Amerike E mw-nt-nll —.10
in Lambergar 4 —35 ' Celi svet vellki —25
%ﬂ.nvm . =30 Evrope vezan ' —50
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Trina ©s in trtorefa
Unma- #ivinoreja

Ivan Poljaniek, doma iz Sentjan-
zz2 na Dolenjskem, sedaj vojui
njetnik v leliji, 58 svoje bra-
trance in znance: ANTONA in
JOSIPA  ERMANA. MATLIO
in FRANCA GLAZNIKA ter
FRANUCA PETANA, vse ir 3t.-
janske fare na Dolenjskem. ki
se facas nahajajo v Ameriki, in
Jih prosi. naj mu pifejo na sle-

vdedi naslov:  lIvan  Peljonsek,
prigioniero di guerra, Caserma
Umberto 1., Sulmona. Italia.

(21-24—12)

Cenjene rojake v ruskem ujetni-
stvn prosim, ¢e kateri izined
vas veé za mojega brata AN-
DREJA TOMINC, ki se nahaja
v ruskem ujetnisivi ze pribliz-
no fri leta. Doma )Je iz vasi
Strane pri Postojni na Notran)-
skem. Ce kateri kaj ve o njem.
prosim, da mi naznani na spo-
daj oznafeni naslov. za kar se
7¢ wvnaprej zahvaljujem, e pa
slufajno sam ¢ita ta oglas, na)
se oglasi svojema bratu: Frank
Tomine, Box 283, Meadow
fands, Pa. U. S Ameriea

(17-22—12)

-

D.LORENZ.

Jaz sem edini slovensko govo-
redi Sperialist moSkih bolezod ¥
Pittsburghu, Pa.

Umdneurc
8. ure zveler. V pet-
kih od 9. dopoldne do 2. popol.
V ned od 10 dop. do 2. popol.
DR. LORENZ,
meodkih belexni,
Penn Ave. IL nadst. pa ulieo,
Pittsburgh, Pa.

HARMONIKE

bodisi kakrSnekoll vrste izdelujem In
popravlijam po najniZjih cenab, a delo
trpeZno in zanesljivo. V popravo za-
nesljivo vsakdo posije, ker sem Ze nad

18 let tukaj v tem poslu in sedaj v
svojem lastnem domu. V popravo vza-

mem kranjske kakor vse druge harmo-
pike ter rafunam po deln Kakorine
kdo zahteva, brez nadaljnih vpraZanj.
1017 East G2nd St., Cleveland, Ohio.

POZOR ROJAKI
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:
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Cenjenim rojakom v Chicago in
sploh v drzavi Illinois naznanja-
mo, da jih bo v kratkem obiskal
uai zastopnik

hem svojega  brata P‘R:\VCA' Rada bi izvedela za naslov svoje-
\IIHEI:( IC. Doma je iz Plani-.| g2a brata JURIJA SIRCAR. do-

* pri Rakekn. Prosim eenjene! ma iz Znrge &t ohéina Osil-
rojake. ¢e kdo ve za njegov na- i niea, in svojega svaka PETRA

slov, da mi ga luunam, ali naj: WOLF, doma iz Bezgovice. on-
se sam javi svojemn bratu. — ¢ina Osilnica. Prosim ju, da se
Aadrew  Miheléie, Box 105 mi uglncita -= Mrs. Aunan Mla
Braznell. Favette Co. Pa. kar, 09 Scott St Jolier, 11
€21.24—12) (21-24—1_’\

IROJaLu v ruskem ujetnisivu pro-
siok stm., ¢e kdo ve za mojega brata
JOZEFA HRIBERNIK, podo
mace Lofnov 1z Recice na Sn.
Stajerskem. Kdor
kov kaj ve o njem,

l./ Jdernei Skrabee, doma iz |
na Notranjskem.,  sedaj  veojoil
wietnik v Italiji. iSéem svojeaa
biata in soradnike,
Jajo v Ameriki.
Nove \‘il\‘i.

ki s¢e naba
'si so doma iz
fara Bloke, Notrani-

izmed roja-
naj mi po

sko. Prosim jah, da mi piSejo in e e am ft!!“‘:
‘I'-'- I:-l'.d*nq-'- l' { '” svojemn bratu nik ~ln.‘c~-| ni
Skrahee, pn"mm.m m guerru ! ",“'!!l"m -\‘-.- Milwaukee, Wis,
‘l U. S, Amerika. 20-22. 12

Caserma Umberto 1., Sulinona. i
falia, 2124120 ‘le bi izvedel za naslov mojeg:

brata LEOPOLDA KUZNIK

Rad i izvedel za naslov od xnnje-- doma iz Delenjega Globodala
sestricne  sina ANTONA KO-} fara AMirnaped na Dolenjskem
LENC. domna iz Kal, fara Do Nahaja se v ujetnistyn v Rusiji

bernice na Dolenjskem. Nahkaja®  ali ftaliji. Prosim cenjene roja-
se v oujetnistva v Rusiji ah h'x-] ke-ujetnike, ako Kateri ve
liji. Prosim cenjene rojake-i njegov naslov, da ga mi nazna
iajt‘\lllké. nko kateri ve za H|~ ! nt, ker bi mua rad punmgu‘. ako
ga, da mi naznani njegov na- ! je v potrebi, ali naj se pa sam
slov, ker bi mu rad pomagall oglasi. -- John Ruznik, 3627
aho Je v potrebl, ali naj se pu E. S1. St.. Cleveland, Ohin,
sam oglasi. — Frank DBerus 1. S. Ameriea. (20 22—12
3627 L. 81. St;, Cleéveland. Ohio,! —— —~ —
U. S. Ameriea. (209212} | ISCE SE 300 MOZ
; za delati drva pri Cleveland Chid
STATE DEPARTMENT OF (= " l,]m’m s ot Viat
LABOR i:m (eord). Gozd je v ravnini ter

ni bil Se sekan. in sicer v okoliel
Trenary ter tadi na Midway. Za
podrobuosti in pojasnila vprasa)
te pri:

BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION
i¢iti naseljence in jim pomaga.
Splosni nasveti, pojasnila in po-
noé zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati drZavljan in
o drzavljanskih pravicah.
Pridite ali pisite!
Newyorski urad: 230 Fifth Ave.
Urad v Buffalo:
704 D. S. Morgan Building.

Louis MiKulieh,
(17-26 —12) Forest Lake, Mich

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”", NAJVE(JI SLO.
VENSKI DNEVNIE V ZDR. DRZ

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJR

<aterl imajo v rokah naida potrdila za denarne podiljatve, s kevilks

mi, Xakor so oznadene pod imenom, naj blagovolijo nasnaniti pre:

komogode svoj natanden naslov radi vaine sadeve. Pisms katera sme
jim poslali, so se nam povrnila.

Tvrdka Frank Selkoer.

Bachnik Frank Jankovie Mihae Pintar
No. 329639 330895 No. 830848
Bartol J. Kastelie John Rauch Math
No. 830733 No. 44708 No. 260623
Sear Dan Resman Frank
No. 260638 Kovad Frank No, 44296
Beljan Ana No. m Samide Frank
No.319997 Kozel Louis No. 880721
No. 330062 Lenar&is Josin No. 830763
Bobié Vajo No. 44555 Spanitek Rosi
No. 260583 No. 328894
BoZigkovié Dj=ro Meden John o
No. 3381014 Stargevié Johan~
No. 260581 No, 881070
. No. 260643 No. 831355 W
Dolar Valentin Mikolich John Turk Charles
No. 330086 No. 323252, No. 380851
Grgurid Blad Oswald Luise Turk Ivan -
No. 260578 No. 260633 No. 260647
Gubert Giuseppe Oswald Joe Turk Jernej
No. 323085 No. 260621 No. 829741

MODERNO UREJENA

Tiskarna Glas Naroda
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